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A Mittelmann-gyár. 

POLITIKAl NAPILAP. 

nek dolgában tágabb látkört biztositanak 
számára. 

Többször felpanaszoltuk itt is már, 
hogy Aradváros szabályozásának a messze 
jövőbe kiható egységes tervezete nin
csen. Azok a szabályozások és szépitések, 
melyek különösen az utóbbi három Jusz
trumban Aradot az ország egyik legcsi
nosabb és tisztább vidéki városává tet
ték, ugy a tanács, mint a mérnöki hiva
tal dicAéretes kopczepcziója és erélyére 
vallanak, de eredetök és kivitelökben in
kább ötlets7ükség- vagy alkalomszerüek : 
semmint igy ezéttudatosan átgondolt és 
kidolgozott tervezetnek beleilleszkedő, ki
egészítő részei voltak. Ugy hogy a l~g-

Társaság. 
Józse( föherczeg-ut 22. SZ. 

TEI.f:FOS-H7..i..M: 151. 

sa 

foglalja magában - végleges szabályo
zási terv készíttessék. Mivel pedig ezen 
tervezet sar·kpontját arnugy is a Mittel
mann-féle gyár képezi, az volna helyén 
való, hogy az ezen telek rendeltet~sének 
és szabályozásának megállapítására kikül
dött bizottság igyekeznék az egész fönt 
emlitett területnek keretében oldani meg 
feladatát, mert ezzel egyrészt igen idő
szerü munkát végezne ; másrészt pedig 
hatalmasabban és kézzelfoghatóbban nem 
indokolhatná ama telek megvételének szük
ségét, mintha azt a város szabályozhatá
sának egyik föltételéül mutatja be. 

A.rad, Junius 15 jobb akarattal sem lehet el tagadni, mi-
A czim itten nem annnyira egy tel- szerint közbe-közbe sok olyan történt, 

ket s a rajta levő épülettömböt akarja vagy mulasztatott el, a melynek a jövő 
jelenteni, mint inkább Arad fejlődése- és 

1 

fejlődés érdekében elmaradnia, vagy meg
szépülésének egy küszöbön álló epizódját történnie kellett volna. 

Kétségtelenül Aradon is be fog válni 
amaz elméletileg is nyilvánvaló, de a ta
pasztalatok által idáig is bőven beigazolt 
tény, hogy a vasuti indóházak, bár ere
detileg mind a városon kivül emeltettek, 
idők folytán maguk köré gyüjtik a város 
életét és forgalmát, s az uj alakulásnak 
középpontjává lesznek. Igy nem nagy jós 
t8hetség kell annak előre való megjöven
dőlPséhez, hogy a jövő század Aradjának 
a Béla-tér piacza fogja körülbelől a szivét 
- képezni, a simándi-uti és pesti·uti hidak 
között alakulandó óriási park pedig a -
tüdejét. 

és mindazt, a mi ezzel összefügg. De nem ezétunk ezuttal ismét az ál-
A tegnapelőtti közgyülés határozata talános és végleges szabályozási terv el

uj irány beálltát, sajátképen annak meg- készítését sürgetni, hanem igen is rámu
szilárdulását és folytatását jelenti, mert tatni arra, hogy az Atzél-féle teleknek 
már a Jiraszek-féle telek megvételének előzőleg és a Mittelmann-féle gyár terü-
terve, mely fájdalom az ellentétes filisz- letének most kimondott megvétele eseté

..,._,_____...,!'111',!""' terl felfogáii , folytán. nem nyerbette meg btl .elérkezett végre az ideje és szüksége 
-·· a kérharmad többséget, ·továbbá az Atzél- annak, hogy Aradváros területének azon 

féle telek magvásárlásának sikeresebb részéről, mely a Maros és a Pesti-ut, 
keresztülvitele jelezte, hogy a tanács vég- mint keleti és nyugati határok között 

•. képen elfogadta azon magasabb nézpon- fekszik s főbb részekül a Béla-tért, a li
~- tokat, melyek a város jövendő fejlődésé- getet az ő bővülékeivel s az O-temetőt 

Az uj telekvásár fontossága tehát 
szembeszökó. Az élőviz csatornának ékte
len és képtelen csavarodása a simáncti-uti 
hidnál szabályozásra vár, melyet előbb
utóbb ugy is meg kellett volna csinálni ; 

TARCZA. 

A. gyilkos. 
A monacói herczegség kiilönös egy állam. 

Ha több időm lenne, nem mulasztanám el *'Zt 
bővebben me~magyarázni. 

Ez az állam ugyan nem nagyobb egy te
kintélyes franczia falunál, de azért van neki 

' ' uralkodója, vannak püspökei, egy egész armdda 
jezsuitAja és szeminaristája, a kik számosab
bak, mint a herczegség hadserege - egy tü-

• zérütegje, van u d Y'lll'i etiquetteje, me ly fesze
se bb, mint a XIV. Lajos király udvaráé volt. 

"' Mindez természetesen nagylelkü türelmesség
~--.-.,., ~el és elnézéssel van párosul va, me ly alatt az 

, ••. , önha~alm_u uralkodó, a püspökök, jezsuiták, 
"":' - szemmartsták, a tüzérség, miniszterek, a had-

~er~~· a hivatalnokok, szóval az egész öszeség 
eletuket tengetik. - Különben tisztelet éR be· 
csület _e jóságos és békeszerető fejedelemnek. 

-·.- Mmden ellenséges és polgárháboru félelme 
u é lk ül uralkodik a legmélyebb csendben bol
dog népeeskéje fölött amaz udvari czeremóniák 
k~zepette, melyeket a hajdani hatalmas uralko
dok udvaraiból az ismert négy meghajlással 
huszonhat kézcsókkal a hagyomány fenn~ 
tartott. 

Amint tetszik tudni, eme monarka se nem 
vérs~omjas, se nem bosszuálló. - Ha egy-egy 
polgarát. számüzetésbe küidi, hát nagyon nehe
zér(:'l esik és a legnagylelkübb tapasztalattal 
cselekszi. Például : 

Egy szenvedélyes játékos, midőn éppen 
pechben volt, azaz sokat vesztett, annyira meg-

-~ --~~- -~ --- ~-~----~ ---~----

feledkezett magáról, hogy a fejedelmet- meg- fordult volt elő Monacoban gyilkosság - tör· 
sértette. Enne~ az lőn a következése, hogy a vénykezzék. 
ját~kost számüzték. Erre ez az egé~z hónapon A bünöst egybangulag halálra itélték és a 
át a vesztett paradicso.u körül ődöngött, mert felháborodott fejedelem is jóvánagyta aláitta a:& 
fél az angyal pallosától, t. i. a rendőrség kard- itéletet. 
jától. Már most nem maradt egyéb hátra, mint 

De egy szép nap bátorságot vőn és - át- hogy a bünöst kivégezzék. Oe egy kis bs,j volt 
lépte az ország határát. 30 perezezel rá benn ám: az országban se vérpad, se hóhér nem 
volt az ország közepén és -a kaszinóhoz tart. volt. Mit tegyenek hát 1 
De egy rendőrtiszt megcsípte. Külügymioisztere tanácsára a fejedelem 

- Uram, ön számüzve van, ugy-e 1 tárgyalásokba bocsátkozott a franczia kormány-
- Igenis, de a legközelebbi vonattal visz- nyal, abból a czélból, hogy tőle a nyaktilót 

szautazom. mindenf'stől kölcsön kapja. Párisban a minisz-
- Vagy u~y! Akkor hát minden rendben. teriumban soká tanácskoztak ezen. - Végre 

Tessék besétálni. l megjött a felelet, és az utazási költségek szám-
8 ugy történt ez ezentul mir.den héten egy- lája: összesen kerek 60.000 frankot kértek. 

szer. Minden héten megjelent, minden héten O fensége, Monaco uralkodó fejedelme, 
ugyanaz a tiszt megkérdezte tőle ugyanazt s ö ugy kegyeskedett vélni, hogy az egész eljárás 
minden héten ugyanazt felelte. kissé nagyon is sokba kerülne; 60.000 frankot 

Lehet-e a hatalmat jótékonyabb módon gya- sehogy sem ér az a gyilkos: 60.000 frankot 
karolni. egy gazember fejéért ! Soha ! 

Pár évvel ezelőtt azonban valami egészen Most az olasz kormányhoz fordult ugyan· 
rendkivüli esett meg ebhen az országban, va- azzal a kérelemmel. A király, kedves kollégá-
Iami a mi soha nem fordult még elő azelőtt. ja, bizonyára szolgálatra készebb lesz, mint egy 

Gyilkosság történt. olyan haszontalan köztársaság. , Csakugyan, az 
Egy férj, egy monacobeli férj, tehát nem olasz kormá~y .. ol~sóbbn_ak , bizo~yult: csak 

egyike ama külföldi kalandoroknak, a kikkel 12.000 frank~ol kul~ot~! szamlat- 12.000 frank 1 
az ember ebben az ország lépten-nyomon - Honnan ts, az ordogben 1 
találkozik, megölte nagy felindulásában a fele- Valóban uj adót kellene kivetni, fpjenkint 
ségét. 2 franknyi uj adót. De ez csak arra lenne al-

Minden ok nélkül tette, minden jogosult- kalmas, hogy az államban politikai zavarokat 
ság nélkül ölte meg. Csupán csak mel't mér- idézzen elő, a mit, hála Istennek eddig ott nem 
ges volt. - Az izgatott."lág általános volt. ismertek. 

Osszeült tehát a legfelsőbb biróság, hogy Végre arra kezdtek gondolni, ho~y majd 
ezen rendkivüli eset fölött - addig még nem lefejeztetik azt a gazembert egy közkatonávaL 

.J.iui ~zámunk 1.2 ol~lal. 
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most azonban a Mittelmann gyártelep 
megvételével egyszerre nemcsak lehetővé, 
hanem olcsóvá is lenne s magában fog
lalná a korcsolyázó tónak szabályozását 
is. Mindez oly közvetlen érdekkel bir a 
nagy közönségre is, hogy előreláthatólag 
a korcsolyázó egylet s a társadalom ál
dozatok árán is szivesen hozzájárulna a 
terv keresztül viteléhez. 

~z intézkedések lassanként, lépésről
lépésre nagyobb megterheltetés nélkül lé
tesülhetnek, ha czélzatosan és meglevő egy
séges terv szerint vitetnek keresztül. Igy a 
pár év mulva végképen felszabadulandó 
régi temető már most szabályozás alá 
volna vehető, mínt a jövendő nagy liget 
kiegészítő része, annélkül, hogy a kegye
let megsértetnék, mert a mit a tervező 
ecsete oda rajzol a vászonra, azt kifa
ragni lehet évek multán is, de viszont 
beültetni lehetne már most. 

A mi már magának a Mittelmann
gyár telkének jövendő rendeltetését illeti, 
az előreláthatólag nem lehet más, mint 
hogy valamely monumentális nyilvános 
épület helyéül szolgáljon. Előbb-utóbb több 
ilyenek helyet kell szoritani ; létesitésük, 
hogy ugymondjuk, a levegőben csüng, és 
bizony zavarba kellene jönnünk, ha csak 
egynek is közülük helyet kellene hamaro
san jelölnünk. Lehet igy, lehet arnugy 
gondolkozni a dolog felül, csak annak a 
szawcs-felfogásnak nem szabad érvényre 
jutnia, hogy a bef~ktetett kisajátítási ösz
szeg kamatainak mindenáron meg kell 
térülnie és e ezéiból a teleknek bérházak 
szántára relosztott parczellákban eladatnz:a. 
Ha városunk jövendő fejlesztése és fejlő
désében a filisztf:r-politika kerekedik felül, 
akkor Arad - bár népessé is váljék -
csak Kre1winkli marad és soha sem lesz 
belőle igazi - város. 

POLITIKAl HIREK. 
A főrendiház munkája. A főrendiház. holnap, 

szombaton délelőtt ll órakor ülést tart. Napirend : 
Elnöki elóterjesztés az 1899. XV. t.-cz. 38. §-a ki· 

• De a generális, n. főparancsnok, rnidőn meg
kérdezték. kitérőleg válaszolt, hangsulyoz.va, 
hogy az ő legény~ége nem eléggé gyakorolt a 
fegyver használatában, hogy ezt a kiváló hadi· 
tudományt követP-lő feladatot végrehajthassa. 

A feJedelem tehát ujra e .. ybivta a legfel· 
sőbb hiroságot. s ajból eléje terjesztette ezt a 
dolgot. Soká. tartottak a tanácskozások, de ha
tározott eredményre nem vezettek. Végre az 
elnök az javasolta, hogy változtassák át a ha
lálbüntetést életfogytiglani börtönre. Ezt a javas
latot. elfogadták. 

De nem volt börtön sehol sem az ország
ban, tehát szükséges volt egyet berendezni és 
egyszersmind egybörtönőrt kinevezni, a ki· 
nek felügyelr~te alá helyezendő a fogoly. Végre 
megvolt minden és simán folyt nünden egy 
félé vig. 

A fogoly kényelmesen hevert börtönében 
egy matráczon és ugyanezt tette a börtönőr 
egy száken az ajtó előtt, melyen keresztül a 
Ieggyönyörübb kilátás nyilt. a vidékre s a tova 
siető járókelőkre. 

De a tr.onocoi herezeg takarékos ur ám. 
Minden csekélységről számot kell neki. adni az 
orszitgban. Mt'gtudta hát azt is, mennytbe ke
rül abörtönhivatal. létesítése, a börtön frlálli
tása és ft>nntartása, a fogoly és a börtönőr é\el
mezése. Különösen ~rezte a herczegi budget a 
börtönőr fizetésének a terhét. 

fi fejPdelem furcsa. képet vágott mindeh
hez ; s azon töprengett, hogy ez örökké igy 
tarthat - az elitélt ember még fiatal volt 
- és mrghagyta az igazságügyminiszternek, 
hogy valamiképpt>D ti:irölje el a börtönőr költ
ségeit. 

terjesztéséról ; a községi közigazgatási tanfolyamok· 
ról ; a pestis elleni védekezés tárgyáb~n 1897. évi 
márczius 10-én Velenczében kötött nemzetközi egyez
ményt beczikkelyezó törvényjavaslat kiegészítéséről ; 
a magyar-román határvonalon fölállitott határjelek 
kicserélése folytán felmerülő költségek fedezésére 
szükséges hitelról ; az 1897. évi közösügyi záró· 
számadásra alapitott végleges lP.számolás szerint 
Magyarország terhére mntatkozó tartozás fedezésé
ról, továbbá az 1898. és 1899. évi közösügyi ki· 
adásokra Magyarország által pótlólag fizetendő ösz
szegekról ; az állatorvosi közs.zolgálat államositásá
ról ; a gazdasági munkás cselédsegitő pénz,árról 
szóló törvényjavaslatok ; a jegyzőkönyv hitelesitése. 

A képviselöház ülése. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, junius 15. 

Apró ügyeket intézett .el ma a képviselő
ház; olyan munka ez, mint a mikor a lakás· 
han az utolsó apró igazitásokat és takaritáso
kat végzik, mielőtt elmennének belőle. Ki, 
kellemes nyaralásra - - - A képviselöház 
is maholnap megkezdi nyári vakáczióját, elin
tézi tehát az utolsó apróságokat is. 
• Közö:;ügyes pátkiadásokat szavaztak meg, 
számszéki és gazdasági jelentéseket fogadtak 
el - vita nélkül. 

Ülés végén Rohottczy Gedeon sürgős inter
pellácziót terjesztett elő a surb buzabehozatal 
megtiltása, esetleg a tőzsdei határidö-üzlet meg
szüntetése érdekében. 

Hegcdüs Súndor miniszter nyomban érdem
leges és megnyugtató választ adott, amelyet 
Rohoncz.y is elfogadott. De mikor szavazásra 
kel'ült a dolog, aggodalom merült. föl az ellen
zéken, hogy lehet-e szavazni, mert a földmü· 
velésügyi miniszter - kihez az interpelláczió 
szinté~ szólt - nem volt jelen s igy nem fe
lelt. Többek hozzá.:.;zólása után Széll miniszter
elnök javaslatára a kereskedelmi miniszter vá
laszát tudomásul vették és várják a földmüve· 
lési miniszter feleletét. 

Részletes tudósitásunk a következő: 
Perczel Dezső elnök megnyitja u ülést. 

Hitelesitik a jegyzőkönyvet. 
A Ház harmadik olvasásban elfogadja az 

uj közigazgatási tanfolyamokról szóló törvény- ·.,_ 
javaslatot. 

Neményi Ambrus, a pénzügyi bizottság elő
adója, behatóan ismerteti és elfogadásra ajánlja 
a közösügyi kiadásokra pótlólag fizetendő ösz
szegekröl szóló törvényjavaslatot. (Helyeslés.) 

A Ház a javaslatot vita nélkül {\ltalános· 
ságban és részleteibP-n elfogadja. 

Benke Gyula referálása alapján a Ház tu
domásul veszi a mult év utolsó negyedében 
történt tulkiadásokról szóló törvényjavaslatot 

Frideczky Timót ismi~rtetése alapján a 
szám vizsgáló· bizottságnak a .. Ház pénztáráról 
szóló jelentését elfogadják. , 

Molnár Antal referálása al11pján a Ház gaz· 
dasági bizottságának jfllentését tudomásul veszik. 

Sürgös interpelláczió. 
A napirend le lévén tárgyalva, 

az ü lés elején bejelentett sürgős interp tU"''-'U•'"· 

Rohonczy Gedeon: Hivatkozik a 
téstárgyalás során mondott beszédeirE~. ame 
ben a tőzsdri üzérkedés korlátozás és a szerb .,_,.-,.... .... 
buza behozatala ellen való intézkedéseket kért 
Még most is 800,000 métermázsa buza van 
raktáron eladatlan ul, a nagymérvü szf'rb buza 
behozatala miatt. És még most is 70,000 IDéter
mázsa szerb buza van készen felmondásra, eb-
ből 20,000 métermázsa malmok tulajdonában 
volt. Innen van aztán, hogy mig Amerikában 
a buzaárak emelkedtek, nálunk minden ok nél-
kül csökkentek. Nem akarja a tözsdetanács el
nökét támadni, egyáltalán nincs személyeskedő 
czélja, csak a baj gyökerére akar mutatni. fiJz 
pedig abban áll, hogy a tőzsdetanácsban a mal
mok képviselői vannak tulsulyban. Tudja · a -"' 
szóló, hogy e tárgyban holnapra ankét van 
összehiva, kivánja, hogy ott végre erélyesen 
intézkedjenek a szerb buza határidőüzletre való 
behozatála ~elleri.'Interpelláeziójában kérdi : van-e "..
a kormánynak tudomása a 79000 métermázsa -.• · 
szerb buzáról, mclynek csak az a czélja. ho~y 

a ma fennálló tőzsdei szokványok mellett a bu- .". 
zaárakat mesterségesen leszoritsák. Ez alkal- . 
mas arra. hogy az ország egész kenyértermését 
elértéktelenitse, ezért sürgős intézkedést, a 
határidőüzlet betiltását kéri a szóló. (Helyeslés •·-
közé pen.) '· 

Az igazságügyi miniszter a legfelsőbb bi- zon azt felelte: De Uraim, Önök nevetségesek! 
róság elnökével összeült tan(tcskozni és ab· Mi legyen belőlem~ ~linden életmódom hiány
ban állapodtak meg, hogy a börtönőr fizetését zik, családom nincsen mihez fo)rjak ? Halálra 
eltörlik. ítéltek, de nem végeztek ki. - Hallgattam. -

A fogolyt a saját felügyeletére bízták, ab· Aztt\n életfogytiglani börtönre itéltek, kiszol
ban a reményben, hogy az azonnal megszökik gáltattak a börtönőrnek és megint megfosztot
hrgyen és völgyön tul, igy oldván meg köz- tak tőle. Én mé~ mindig nem szóltam s~mmit.. 
megt'légedésre e kellemetlen ügyet. Elbocsátot· ~la az országból akarnak kikergetni! Oh Ura
ták tehát a börtönőrt és a fejedelmi szakácsot im! Ez nem megy olyan könnyen, fogoly va
megbizták, hogy délben meg este küldjön en- gyok, a ti foglyotok, általatok elítélve; és roa-
nivalót a fogolynak. radok. .. , , .. , , , 

De az őrizetlen foo-olv semmi szökési ki· A torvenyszek bolcsessege vegc>t ert. 
sérietet nem tett. Tökétetesen meg volt eléged- A fejedelem a legnagyobb mért~kben fel . • 
ve. Egyster megfeledkezett róla, nem küldtek volt háborodva, s meg1~arancsolta, h~gy ~n~ek .• 
ebédet. Nagyban szidta a szakácsot,, a mint _il-~ a ~olognak okv~tlen veget kell vetm, akar 1gy 
lik· de végre maga ment. cl konyhaba s kert akar u~y. De hat hogyan 1 
jö ~bédet. . Ujabb ~anácsko:-áso~ következtek, a ro -~·-···~ 

E naptól fngva maga szokott elmenni ren- nek foly~man elhata~·oztak, h?~Y a .· : ·: . 
desen a alotába az ebédért, hogy a szaká- nyolczszaz fran.k .év1 nyugd~JJ.al meg~malp.k, 
csot az p ide-oda járástól megkimélje 8 az h~ az alatt .a ~öltetol alatt kesznek nyilatkoZik 
egész cselédséggel bizalmas és barátságos lá- k1vándorolm. F_.lfo~ad~a. B.érbe vett e~y ?a1rkab 
hon állt. fö.l~et, pár perc~ny1 tavol~agr.a eg~koi1 UI a o~. 

Délutánonként ~lonte·Carloba el-elsétálga· dojatol. .o~t aztan ~oldog,u: es elege .. etten lel 
tott, itt-ott bement a Casino':la is és a zöld asz- tek napJai, babot es kncset termelt. , 
talnál áldozott 1-1 öt frankost. Ha nyert ak. A monakói udv~rt e tapasztalat.. ba?.ar 
kor egy elsőrangu étteremben ki~áló yacsorát kjssé ~lkésve, oko~abba ~.e~_te. A fra?czia 

1
koz

szolgáltatott föl magának s aztarr v1sszatért tarsasaggal_ egye~se~et ~?t~tt.. me!~ n.e~ e~.t~l
a czellájába, melynek ajtaját belülről gondo: ~1éb~n az atvesz.I .to1e bunosctt ~~ekely dlJt>,rt 
san be7árta. Egyetlen egyszer sem maradt kl es 1.ar alatt tartJa. A mon.ll:ko~ herczeg~eg 
éJ'J'elre. birósági ii(J'virataiban még matg IS mPg va~ 

• !"'.. ·n ·N ·'lk t M nako 
A helyzet most már nagyon k~ny~ssé vált. am.~ v~g~es, _n~el~ ~z, 1 et~ g~~ osrend~ ki 

Nem annyira az elitéltre, mint mkabb a hi· teru.leterol szamuz1 es nyugdt)at 
rákra. Tehát ujból összeült a biróság és el- neki. Guy de Maupassant. 
határozta, hogy a gonosztevőt számüzi Mona
koból. 

Mielőtt felolvasták neki az itéletet, szára-
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Hegedüs Sándor miniszter azonnal felel. A 
~zerb buzára nézve a szóló most még precziz 
feleletet nem adhat, hiszen Rohonczy is csak 
feltételesen beszélhetett a buza rendeltetéséről. 
A kérdés érdemleges rP.':lzére különben e nél· 
kül is lehet felelni. A tözsdetanácsot, mivel ké
sedelmeskedett, már háromszor felhívta véle
ménye benyujtására, az usance-i.izlet e tes(ü]et 
autonom jogkörébe tartozik, tehát megkérde
zése nélkii1 intézkedni nem lehet. Rohonczy 
mai beszéde is mutatta, hogy mu\t felszólalása 
óta nézelét sokban megváltoztatta. B~bből is lát
szik, hogy ily ügyekben elah markodottan ítélni 
oem szabad. Nem tehető fel, ho~y a tőzsdeta
nács késedeimének valamí háttere van. Ha a 
gabonaforgalom megrontása nélkül a kérdés 
megoldása a kivánt értelemllen lehetséges lesz, 
a szóló törekedni fog rá. Tovább ma nem me
het még kijelfmtéseiben. Kéri a válasz tudomá
sul vételét. (Helyeslés.) 

Rohonczy Gedeon : A választ tudomásul 
veszi. 

Az elnök: Szavazásra teszi föl a kérdP.st. 
Pichler Győző szerint nem lehet szavazni 

mert az interpelláczió a földmivelési miniszter
nek is szólt, az pedig nem felelt. 

HegedOs Sándor: Csak a saját válaszának 
tudomásul vételét kérle. (Helyeslés.) 

Madarász József azt hiszi, várni kell mig 
a földmivelésügyi miniszter is felel. 

Gajári udön és 
Rohonczy Grdcon kétR~gtelennek tartják, 

hogy a kereskedelmi miniszter feleletéről is kell 
szavazni. 

Pichler fentartja véh~ményét. (Derültség.) 
Végül 

Széll Kálmán miniszterelnök is hozzá szólt 
mire a Ház a kereskedelmi miniszter válaszát 
egyhangulag tudomásul vette. 

Az elnök az ülést a mai jegyzőkönyv hite
lesitése után bezárta. 

Cseh röpirat Magyarországon. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósítójátóL -

Arad, junius Hi. 

A mai pósta egy német nyelven irt, cseh 
röpiratot hozott számunkra. A bécsi cseh par
lamenti bizottság, ugy látszik, sulyt helyez rá, 
hogy álláspontját igazolja a monarchia másik 
fele: Magyarország előtt, mert a röpiratot nyil
ván valamennyi magyar lapnak megküldötte. 

Ebben az emlékiratban a régi cseh köve
telések összefoglalásán kivül egy nj elemet ta· 
lálunk: a csehek félnek a 14. §-tól. Felforgat
ták Ausztriát, a parlamentárizmust kiemelték 
a tengelyéből, de most tiltakoznak az egyetlen 
alkotmányos formáju kibontakozási mód. a 
császárparagrafus alkalmazása ellen. Azt akar· 
ják-e, hogy Ausztria az ő kedvükért rövid 
uton beszünjék 1 Nos erre a szivességre egy 
osztrák kormány se lesz hajlandó. Ha a csehek 
lehetetlenné teszik a nyelvviszonyok parla!l'lenti 
szabályozását, a rendet a 14. §-al kell helyre
állitant Ez az egyetlen mód az abszolutizmus 
elkerülésére. 

A csehek emlékiratát az alábbiakban is
mertetjük: 

Egy csomó törvény és rendelet idézésével 
támogatják azt az állitásukat, hogy az p,gész 
országban a hatóságokhoz mindenütt szabad 
akár cseh, akár németnyelven beadványt in· 
tézni, a felekkel a hatóságoknak az illetők 
anyanyelvén kell érintkezniök, a felek és ta
nuk vallomásait azon a nyelven kell a jegyző
könyvbe iktatni, amelyen ők előadták ·s a be
adványokra az elintézést a beadvány nyelvén 
kell kibocsátani. Ezt Badeni és Gautsch nyelv
rendeletei is tiszteletben tartották s az állami 
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alaptörvények az országban használatos nyel
vek egyenjoguságát kiiröliró 19. §-a is fenn
tartja. 

Az ez év május 6-án a kormány által a 
képviselőház elé terjesztett törvényja,·aslatokat, 
amelyek G<>ehország és Morvaország nyelvvi· 
szonyainak szabályo?.ására vonatkoznak, a cseh 
n<':p nem fogadhatja el, mert : 

A Csehországra vonatkozó törvényjavaslat 
a cseh nyelvel az egész országban megillető, 

állami alaptörvényben bi1tosilott, egyenjogu:-;ág· 
nak nyilván való m~g · értését foglalja magában. 
Ez a tervezet ugyanis nem ad a cseh nyelv
nek a némettel egyenlő jogot, amennyiben az 
egyes nyelvek megengedett voltát a különbözó 
területekre vonatkozólag a két nyelv országos 
jellegével össze nem férő módon korlátozza s 
a cseh· nyelvet az egyes teriileteken a ható3á· 
ságoknél sokkal nagyobb mértékben rekeszti 
ki, mint más teriileteken a németet. 

A Morvaországra vonatkozó törvényterve
zet törvényileg állandósit.aná és megszilárdita
ná a népesség többségét alkotó cseh lakosság 
nyelvének arnugy is visszaéléssel korlátolt meg· 
sz ori tását. 

Mind a két törvP-nytervezet ellenkezik az 
1867. deczember 21-i állami alaptörvény XIX. 
czikkével, amely a két országos nyelv ősi egyen· 
joguságát. az állami alaptörvény olt.alma alá he
lyezi. Nem egyeztethetők össze ugyane törvény 
X. és XI. czikkeivel sem. 

A szóban fnrgó tervezeteket ennélfogva 
csak az állami alaptörvény megváltoztatásaval 
lehetne törvényerőre emelni. Ezeknek a 14. §. 
alapján kibocsátandó rendeletek utján való élet
beléptetése nyilt alkotmánysértés lenne, mert a 
14. §. alkalmazása megengedhetetlen olyan 
esetekben, amikor állami alaptörvény megvál
toztatásáról van &zó. 

TÁVIRA TOK. 
A miniszterelnök a kinai forrongásról. 

Budapest, junius 15. (Saját tud. táv.) 
Széll Kálmán miniszterelnök a képviselő
ház hétfői ülésén fog válaszolni Kossuth 
},erencz interpellácziójára, a melyet mo
narchiánknak a:kinai ügyekbe való beavat
kozása tárgyában tett. A választ nagy 
érdeldődéssel várják, mert a miniszter
elnök ez ügyben Goluchow~zky külügymi
niszterrel is tárgyalt. 

Hegedüs ·Sándor a Bácskában. 

BudapeBt, junius 15. (Saj. tud. távirata.) 
Hegedils Sándor kereskedelmi miniszter, 
holnap, szombaton Szabafikára utazik, s 
ott részt vesz a kereskedelmi testület ala
kuló közgyülésén. Vasárnap Bajára megy 
az iparkiállitás megtekintésére. 

A kinai háború. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távirati értesülése. -

Arad, junius Hi. 

Kinában a helyzet egyre aggasztóbbra 
fordul. A táviratok azt ismételgetik, hogy 
egyetértő eljárással könnyen legyürhető 
lenne az idegen-üldöző forradalom, 
csakhogy épen ez az egyetértés hiányzik. 
Sőt a hatalmak lépten-nyomon olyan 
érdekellentétekbe ütköznek, melyek el
lenséges felekként állitják őket egymással 
szembe. Igy ma franczia-angol villongás
ról ad jelentést egy távirat. Szerencsére 
ezt még békeséggel elintézték. 

Az európai seregek helyzetét egyébként 
rendkivül veszélyesnek mutatják az érkező 
hírek. vriási kinai seregek erősen felfegy-

a 
verkezve vannak konczentrálva több he
lyen, s az európai hatalmaknak 8eymour 
vezetése alatt egyesitett csapatai mögött 
hátu)ról el van vágva minden összeköttetés. 

Erdel{es a Rómából jött hir, hogy a 
pápa Ferencz .József királyt. az uralkodók 
közös akcziójának előkészítésére akarja 
felkérni, mert a keresztények legyilkolását 
nem lehet a keresztény Ul'alkodóknak to
vább békés diplomatizálással nézniök. 

Távirataink ma a következők: 

Washíngton, junius 15. 

Tr.gnap 100 matróz ment ManiJából Takuba. 

' 1 Londm,, junius 15. 

A Reuter-ügynökség jelenti Washingtonból, 
hogy a kormány nem tartja helyénvalónak 
amerikai csapatoknak Kinában való partraszál
litását. Ellenben minden sérelemért, a mely az 
Egyesült-Államokat ailattvalóinak meggyilko
lásával, vagy az Unio valamely tulajdonának 
elpusztításával érné, Kiná.t nag,y kártél'ités 
terhe mellett kellene felelőssé tenni. 

London, junius 15. 

A Times Sangbajon keresztiil táviratot ka
pott Tiencinből, a mely szerint Peking mel
lett komoly harcz folyt a nPmzetközi csapatok 
és Tungfuhsziango tábornok csapatai között. 

A londoni lapok egy sanghaji táviratot kő
zölnek, a mely szerint a pekingi japán követ
ség leégett. Egy követet állitólag meggyilkol
tak. A Reuter-ügynökség hozzá teszí, hogy az 
utóbbi hir még megerősítésre szorul. 

Tiencin, junius 15. 

A franczia és angol érdeksurlódás egyre 
élesebbé válik. A francziák féltékenység
gel nézik azokat a kedvezéseket, a melyek
ben a britt hatóságokat részesítik. 

Franczia katonák hahatmukba akartak 
keriteni két angol mozdonyt, a mozdonyok 
felügyelője azonban nem akarta ezeket át
adni, s erre a francziák fegyveres táma
dásra készültek. Az angol csapatokat ké
szenlétbe helyezték. 

A helyzet rendkivül kritikussá váltt 
azonban az angol hajóraj parancsnokának 
és a konzuli hatóságoknak sikerült az ügyet 
békésen elintézni. 

R6ma, junius 15. 

Vatikani forrásból jelentik, hogy a pápa 
Feren.cz József királyt arra akarja rábirni, 
hogy mint katolikus fejeilelem álljon az euró
pai uralkodók által egyiUte.sen meginditando 
mozgalom elére, 8 t~gyen kezdeményező lépése
ket repre..~sziv rendszabályok érvényesttése czél
já~ól a kinai kormány ellen. 

A pápa érdeklődéssei és komoly ag
gódással várja az események fejlődéHét, s 
nagyon szerctné, ha az európai hatalmas
ságok erélyesen közbelépnének a kinai ke
reszténygyilkolás legyürése czéljából. 

London, junius ló. 

Sanghajból jelentik Pekingen át, hogy ott 
3000 főből álló kínai sereg áll elsánc'lolva. A 
seregnek igen sok ágyuja van. 

Aa orosz, amerikai és japán /e(ivet futárt 
küldtek Tiencinbe 2-2000 katonát kérvén se
gítségül. 

Pekingben a követségek helyzete a lehető 
legválságosabb. 

Berlin, junius 15. 

A kPleli vizeken állomásozó német csapa
tok állományát közelebb jelentékenyen meg 
fogják szaporitant A czirkáló hajórajból eddig 
Takuban 22 tisztet és 550 tengerészkatonát szál
litottak partra. 
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London, junius 15. 

Reggel kilencz óriig semmi hir nem 
érkezett a követek meggyilkolásáróL 

London, junius 15. 
Az a körülmény, hogy a Seymour ten

gernagy vezetése alatt Peking felé haladó 
európai seregek háta mögött elvágták az 
összeköttetést, arra enged következtetni, 
hogy a helyzet rendkivül komoly aggodal
makra ad okot. 

SZINHÁZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: G é s á k. operette. 
Vasárnap: Délután: A r a n y kakas, bohózat. Este: 

G ö r ö g r a b t1 z o l g a. operette. 

• Ondricsek - Schreyer Harrynál. Ondri· 
esek Emánuelt a hires hegedümüvészt, Ondri· 
esek Ferencz világhirü müvész testvérét -
mint Prágából sürgönyzik - Schreyer Harry 
konzervatorium igazgató a Temesváron alapi· 
pitandó zeneakadémiájához, mint tanárt ma 
szerződtette. Ondriesele Emánuel, ugy mondják, 
a virtuositásban és bravurban még Ferencz 
bátyját is feliilmulja és Paganini tt'chnikában 
együtt emlitendő egyedüli riválisával Kubelile 
JánnaL Ondricsek legközelebb nagyobb hang· 
verseny körutra indul. A nyarat Angliába t.ölti, 
ősszel pedig a nagyobb magyarországi városok
ban rendez hangversenyeket. 

• A tanitók ünnepélye. A tanitó egyesület 
junius hó 17-én kettős ünnepélyt rendez. Dél
után 2 órakor kezdődik a nagyszabásu nép
ünnepély. este fél 9 órakor pedig az érdekes 
hangversennyel e~ybekötött tánczestély Ugy 
a népünnepély. valamint a hangvers~ny a kis 
erdőben fog lef0lyni. A hangverseny müsora a 
következő: 

l. Mozart: Nyitány .. Varázs fuvola.. czi
mü operából, négykézre előadják: Boros Janka 
és Boros Dóra urhölgyek. 

2. Cavatine, "Ordög Róbert" czimü operá· 
ból énekli: Tones Aranka urhölgy és zongorán 
kiséri Höszly Jakab tanár ur. 

8. Hork János országgyülési képviselő f~>l
olvasása. 

4. Bethaven: zongora négyes, előadják: 
Sághy Emilia urhölgy zongorán, Budits Mátyás 
tanár hegedün, Budits Ádám tanár, mély he
hegedün és Dáni János gordonkán. 

5. Kunuz-dalok és "Rákóczy-induló'', Szeg
M Sándor tanár vezetése mellett éneklik : A.n
tal(y Giza, Bérczy Etta, Brassotlányi Böske. 
Buchwald Ilonka és Zelma, Buday Ida, Csep· 
reghy Emma, Kilényi Margit, Klein Terka, Ko· 
vács Jerne, Lukinich Irén, Magyary Ilma és 
Ida, Réth(alvy Etelka, Ubl Ilonka urhölgyek, 
Vargháné-lrámffy Paula urnő és Dittrich József, 
Kremmer Rezső, Pataky János, Szebeni Jenő, 
Tarleó János, Varasitz István, Wéber János és 
Winter János. 

A hangverseny és tánczestélyre szóló je
gyek ifj. Klein Mór könyvkereskedésében kap
hatók. Családjegy 6. korona, személyjegy 2 
korona. 

* Barrison leányok Aradon. Nem az iga
ziak, de hü utánzataik lesznek a jövő hét fo· 
lyamán szinházunkban. Harmath Józsa fogja 
vezetni a ruhában, napernyőben, kalapban egy
forma chic-kel kiöltözött aradi Barrisonokat, a 
kik egy csoportot fognak képezni abból a nagy 
tarkaságból. amely A tót legény Amerikában 
czim alatt a jövő hétf\n kerül szinre. A hires 
jóizü paródia az eredeti excentrikus angol ze
nével kerül szinre és kétségtelenül nagy vonzó 
erejét fogja képezni a Budapesten egy nyáron 
150 előadást megért bohózatnak. Ennek egyik 
szereplője ebben a 150 előadásban végig részt. 
vett. Nyilassy Mátyás az, aki nálunk is sokszor 
fogja eljátszani az ő népszerüvé valt Mandel
blut Aronját. 
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* Paulayné egy vidéki szintársulatnál. Abból 
a müvészházból, a melyet szegény jó Paulay 
tudása és lánglelke emelt a dicsöség zenith
jére, talajtvesztve, mellőzve vonul ki most az 
ő özvf>gye. Paulayné Adorján Berta, ez a sok 
finomsággal dicsekedő, szerény, de értékes 
egyéniségii mü vészuő (a kinek a fizetését szin
tén megakarták nyirbálni) elsz~rzödi k a Nem
zeti Szinházból és szükebb hazájába Nagyváradra 
vonul. 

• A Figaros csoport szombaton este A. gé
sák előadása után mutatja be az ő pantomimi
kus mutatványait., melyek egy szerencsétlen 
szerelmes mulatságos kalRndját fejezik ki gya
log és bicziklin villamos fényü, büvös varázs
tatu hangszereken adott szerenáddal. A szinház 
uj vendégei, kiknek nagy reklámplakátjai teg
nap az utczákon feltünést keltett.ek, az este tar
tottak próbát saját diszleteikkel és gépeikkeL 

• Mászáros Gizi a Nemzeti Szinházban. A 
fővárosból irják: A Nemzeti Szinház igazga
tósága a szinház tagjaivá szel'l:ődtette Lánczy 
Ilka asszonyt, a Vígszínház müvE'sznöjét, aki 
tegnap írta alá s~erződését, mely öt régi ott
honához a Nemzeti SzinházhoL köti, továbbá 
T. Halmi Mar8ilot, a debrt>czeni szintársulat 
tagját. Halmi F erencz leányát, Mészáros Gizel· 
lát. az aradi szinház volt naiváját és Boros 
Ferikét, a Vígszínház tagját. 

* A görög rabszolga uj szereposztással. A 
kiválóan népszerUvé lett operett vasárnap rész
ben uj szereposztá~sal kerül szinre, a mi az ér
dekf>sségét növeli. Aspasiát Parlagi Kornélia 
fogja énekt>lni és tánczolni, a ki a májusi szii
net alatt szintén nagy gonddal t.unulta a fővá
rosban az ő számait. A fiatal énekesnő, ki vi
rágval'árnap ulán néhány szerepben ügyességé
nek bizonyságát. adta, e szereplése iránt akkor 
is várakozást keltene, ha nem Rédei Szidi után 
lépne fel benne. Még egy érdekes változás van 
a vasúrnapi előadásban, Heliodorust, a büvészt 
A.ndorffy után Nyilassi játsza el. A többi na
gyobb szereplő a régi : Felhő Rózsi, Kórösi Giza, 
Érezkövi Tolnainé, Fenyéri Mór. 

* A kolozsvári nemzeti szinház. Széll Kálmán 
miniszterelnök, mint a belügyi tárcza vezetője 
a kolozsvári nemzeti szinház ügyében e hó 
18-ára értekezl~tel hivott össr.e. 8 zi n házi kö
rökben rendkivüli érdeklődéssei ,·árják ezt a 
fontos tanácskozást. 

* Vasárnap délután ~4z aranylakodalom ke
rül szinre, abban a kitünő szereposztásban. mely
lyel e hó elején este olyan nagy sikert aratott. 
A mérsékclt áru jegyek erre az eiőadásra, va
lamint vasárnap esti Görög rabszolga előadására 
már szombaton válthatók a téli pfinztárnál. 

* A szegedi szintársulat a Vigszininházban. 
Komoly terv, hogy a szegedi szintársulat a 
nyár folyamán bizonyos ideig Budapesten a 
Vigl'Zinházban játszik. Erre vall K1·ecsányi igaz
gatónak Hmvásárhely hatóságához intézet;, azon 
kérelme, hogy engt>dtessék meg neki, .nisze
rint a sziniévadot junius 15-ike helyett augusz
tus I-én kezdhesse meg, mivel társulatával 
elóbb még néhány hétig a budapesti Vígszín
házban óhajtana játszani. 

• Az Oratorium·Egylet szombat este 8 óra
kor a Schreyer konzervatóriumban összpró
bát tart. 

Tudományos pofozkodás. 
- Az A r a d i K ö z J ö u y távirati értesülése. -

Arad, junius l~. 

A budapesti egyetem tanát:Sát kinos ügy 
foglalkoztatja. Az egyetemen immár nem szo
katlan, hogy az ügy, a mely a tudós professzo
rok gyülekezetének dolgot ad, a legtávolabbról 
sem tudományos ügy, bár a "tudósok" ügye. 

Egy kis verekedés történt azon a helyen, 
a melyet régebben bizQnyos naiv emberek a 
tudomány szentélye névvel szoktak volt illetni. 
Egy egyetemi tanár a vezetésére bizott inté· 
zetben megpofozott egy régi intézeti segédet. 
Bizonyosan lege artis csinálta, a hogy csak -
tudnia adatott. Az ügynek a személyeken és 
helyen kivül az is növelte a tudományos szi· 
nezetét, hogy a pofozkodo tanárnak két fiatal 
tanársegédje asszisztált mint néző és tanu. 

Az állattani intézet prt>pn:ráló helyiségében 
történt. Az intézet az európai hirü Marg6 Ti· 
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vadar halála óta Vangel Jenő dr., egyelemi rend
kivüli tanár, mint helyettes, vezetése alatt áll 
A tanár neve nem egP.szen ismeretlen a nagy
közönség előtt sem, tudományos munkássága 
révén, amelyet népszerü modorban irt diszmüv. 
minapi megjelenése alkalmából - csepült le a 
szakkritika ugy az eredetiség, mint a tudomá
nyosság és a magyarság szempontjábóL 

A preparáló mühelyben, a hol az állattani 
intézet példányait kitömik, sok év óta dolgozik 
Wawrek Gusztáv preparator. A mühely kint van 
a Svábhegyen, s Wawrek tél~n-nyáron ott kin' 
lakik. - A minap egy dolgozóasztalt kért 
Vangel-től a központi intézetből, s ezt meg ii 
kapta. Utóbb azonban megbánta a tanár ezt a 
jóakaratot, s kint járván a svábhegyi intézet
ben, némi haragos összeszólalkozás után ke
mény hangon kiutasitotta Wawreket a prepa
ráló intézetbőL Valami olyasfélét i:. emlege
tett hogy 

- Bünös embernek itt nincs helye! 
Wawrek védekezett, de felelete nnn.)ira 

kihozta Vangel professzort a sodrából, hogy 
Gurka Sándor P.s Scholtz Gyula dr. tanársegé
dek előtt kétszer arczul ütötte az öreg pre· 
para tort. 

A mi ez után törtent, arról homályosak as 
értesülések. Állitólag Wawrek nem hagyta ma
gát, s egy-két pofont ő is adott Vangelnek. 

Az ügy az egyetemi tanács elé került, 11 

most ott próbálják meg nem történtté tenni. a 
mi - bizonynyal a tudomány nagyobb dicsó
ségére - sajnos megtörtént 

Az aradi atlétikai ünnepély. 
- Versenyek és tánczmulatság. -

Arad, juniu.; 1~. 

_Az aradi közönség előtt merőben uj s ez· 
ért kétszeresen érdekes sportünnepély folyik le 
holnap, ~.wmbaton a Csála-erdő előtti mez5n. Az 
Aradi Atlétikai Club tartja meg itt többször em
litett versenyeit, melyeket nagy érdeklődéssei 

várnak a sportbarátok, meg a nagyközönség, 
sőt, hogy teljes sikerü legyen az ünnepély, an
nak második részéül táncemulatságot vettek 
programm ba. Igy azután mindenképen biztositva 
van, hogy a férfi közönség sorai közé sok, sok 
v.Irágos női kalap fog változatot hozni. EgysaD
val ugy sportszempontból, mint a mulatság ol
daláról véve a dolgot, sikerült napjuk lesz az 
aradi atlétáknak. 

.. 

Erősen hozzáiárul a sikerhez, hogy az Aradi 
Atlétikai Club Budapesti Osztálya is résztvesz a 
versenyekben, melyek ilyen formán érdekesebb 
képet. nyujtanak, lévén a személyes rokonszen
ven kivül, a félig-meddig két klub tagjai kö
zött nagy tere a tippelésnek. A versenyek iz
galmát pedig éppen a favorizálás adja meg. A 
budapestiP.k közül egyik-másik számra nevez-
tek: Beliczay Tamás, Hajdu Béla, Köller Osz- ·c, j 
kár, Lészai Ottó, Losonczy Geyza, Somogyi Gus?.• .. 
táv és Szontagh Gusztáv. Ezek az indulók, ki~ 
nek a fővárosban aratott több football győzel· · 
méről megemlékeztünk már, erős versenytársai ... ~ 

·~ 
lesznek az aradiaknak s neveik sürün fognak 
szerepeini a győztesek között. ·1 

A versenyek a csálai erdő melletti mf'zón 
délután 5 órakor veszik kezdetilket. A zsüri tag-
jai a következők : Vásárhelyi Bt>! a főrendiházi . ·""'~ 
tag, Kaffka lgnácz csász. és kir. huszárezredes, 
Seuchenstuel Viktor csász. és kir. alezredes, 
Hadff"y Imre honvéd őrnagy. Dálnoki-Nagy La-
jos, Rohit.~ek Ágoston dr. az Aradi Tornaegylet 
elnöke, Tedeschi Viktor az Aradi Atlétikai Club 
elnöke. 

A versenyintéz6sfg az alábbi tagokból áH : 
elnök : Terleschi Viktor, versenytitkár: Koller 
János, ezé: biró: C.:édly Károly dr., inditók: Lá 

. .r'-
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zár József és Palotay Antal, időmérők : Isztray 
Géza és Reinhart Kálmán, pályabirák: Posch 
Dezső és ifj. Péterffy Antal, orvos: Traytler 
Andor dr. 

Az egyes versenyszámokra a következő ne
vezések történtek : 

100 yardos futás. (Elsőnek tiszteletdij és nagy 
ezüst, másodiknak kis ezüst, harmadiknak bronz
)rem.) Neveztek: Peccol Jenő, Bogsan Károly, 
Bayer Róbert, Bonyhay Béla, Székely Károly, Kre
mer 01~za, Köller Oszkár, Hajdu Béla. 
. Magas ugrás. (B;lsónek tiszteletdíj és nagy 
eziist, másodiknak kis ezüst, harmadikMk bronz 
érem.) Peccol Jenó, Pittner József, NAidenbach Sán
dor, Székely Károly, Hajdu Béla, Bayer Róbert. 

1 angol mélföldes futás 1609 m. (Eisónek 
hölgyek tiszteletdija és nagy ezüst, másodiknak kis 
ezüst, harmadiknak bronz érem.) Zima Tibor, Pilt· 
ner József, Vass István, dr. Sugár Jenó, Naiden
bach Ödön, Székely Károly, Somogyi Gusztáv, Lé
szai Ottó, Neidenbach Sándor. 

Diszkosz-1:etés. (Elsónek nagy ezüst, második· 
diknak kis ezüst, harmadiknak bronz érem.) Bogsán 
Károly, Székely Ká1·oly, Pittner József. Neidenl>ach 
Ödön, Bayer Róbert, Beliczay Tamás. 

Stafda-futás 800 méterre. (A győztes stafé
táknak tiszteletdij.) Elsó csapat: Köller Oszkár, 
Hajdu Béla, Somogyi Gusztáv, Heliczay Tamás; 
a második r.sapat : Bayer Robert, Bonyhai Béla., 
Pittner József, Székely Károly. 

,--

A versenyek után a Csála-erdőbe vonulnak, 
hol tánczmulatság következik. Hogy ez méltó
képen illeszkedjék a sportünnepélyhez, nagy 
gondját képezte a rendezőségnflk. Csupán egy 
dolog veszélyezteti az ünnepélyt, egy dolog, 
mely hatalmasahb a diszkoszvetö, labdarugó at
létáknál: az idő. De ha mai borus képét mo
solygósra változtatja az ég, régen nem látott, 
előkelő s e mellett végtelenűl jókedvü mulat
ság szinhelye lesz az erdő. Ha kedvezőtlen idő
járás lenne, az ünnepélyt a jövő héten, valószi· 
nüleg szerdán tartják mrg. 1 

" 
A katonai kincstár mint gyáros. 

__ .... ..-: .... · A ,.Honi Ipar• legközelabb megjelent szll.milból. -

Budapest. junius 15. 

A katonai kmcstár - mint illetékes hely
ről értesül~nk - meg11ette a Weisz Manfrédféle 
konsen·-gyárat és azt megnagyobbitott formában 
akarja üzemben tartani. A vételről a kincstár 
már értesitette a fővárost is, megkérdezve tőle, 
hogy Budapesten, a vállalat jelenlegi telepének 
környékén megvannak-e a gyár terjeszkedésére 
a kellő helyi föltételek '? 

Ezen érdekes hir bennünket kellemetlenül 
lep meg. 

Már régebb idő óta észleljük -· írja a 
"Honi Ipar" - hogy a katonai kincRtár 
arra törekszik, hogy magához ragadja a 
vele összeköttetésben levő nagy iparvállalatokat 
és hogy a szükségletét képező iparczikkeket 
maga állitsa elő. Ez katonai és fiskális érdeke
ket kh~légithet ugyan, de az iparra okvetlenül 
káros. Utóvégre az ilyen katonai, fiskális keze
lés alatt lévő nagy vállalat egészen kivonja 

" ......... _magát a gazdasági élet szabályai alól. A fo
gyasztó termel benne saját magának, tehát az 
ilyen g''ár nem keres a külföldön konzumense

~- .... ket és nem fog megragadni minden eszközt a 
f- maga növelésére és azzal az o~zág gazdasági 

f"" javának emelésére. A országban van és gazda
sági küzdelmében még sem számíthat rá az 

._.. ország. 
Azonkivül ránk nézve még egy sze-mpont

ból kellemetlen e gyárvéte l. A W e isz Manfréd 
konzerv-gyára eddig magyar gyár volt. Most pe
dig közös hadaRregbeli gyár lesz. 

Annál nagyobb az aggodalmunk, minthogy 

~
1'. biztosan tudjuk, hogy e gyárvétel egy nagy-
,·-. szabásu programm keresztülvitelének csak egy 

if A mozzanata. Az első ezé l, melyet a katonai kincs-

~- magának kitüzött, az volt, h<ogy a dynami-
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ARADI KÖZLÖNY. 

tot és konzervet a monarchiában kizárólag ő 
maga gyártsa. 

Arra vall, hog:-.- a katonai kincstár Blumen
thalhan nagy dyoamit-gyárat állitott feL Mint
hogy neki kedvezőbb vasuti tarifa áll rendel
kezésére, mint a Nobel-gyárnak, sikerült neki 
a Nobel-gyár jövedelmezőségét rövid idő alatt 
óriási módon leszoritani. Az egész terv abban 
kulminál, hogy a kincstár a Nobel-gyárat abba 
a helyzetbe akarja hozni, hogy az neki érett 
gyümölcsként ölébe hulljon. 

Mathematikai biztossággal kiszámíthatjuk 
azt az időpontot, mikor a dynamitgyártást a mo
narchiában kizárólagl)san a katonai kincstár 
fogja üzni. A konzerv-gyárak megszerzéséhez 
vezető utnak pedig tán már végső stáczióját 
érte el a Weisz Manfréd-féle gyár megvételéveL 

Kérdés : mire kerül a dynamit és konzerv 
után a sor? A katonai kincstár, ha jól érzi 
magát a gyáros szerepébeu, nagyon könnyen 
ráadhatja magát a posztó-, nemez-, bőr-, bak
kancs-, zsinór-, gomb- és tudja Isten! még mi
féle gyártásra. Ha ő egyszer azt az álláspontot 
fl)glalta el, hogy a hadsereg szükségletét ké
pező iparczikkeket ki akaría vonni a gazda
sági élet fluktuácziója alól: akkor konzekven
sen önmagához, nem fog visszariadni attól. 
hogy a monarchiában levő összes gyárakat, me
lyekre szüksége van, kisajátítsa. 

Ezek után aztán kérdjük, mit fog érni 
csengő pénzben a hadügyminiszter ur szép 
igérete, hogy ő a magyar ipart jobban fogja 
részeltetni a hadseregnél való szállitásoKból? 
Bizony kenyér helyett kvótát P-hetik majd a 
szegény magyar iparos, ha a hadügyminiszte
rium a szükségleteit házilag maga elégítheti kL 

Mit szól Hegedlis Sándor kereRkedelmi mi
niszter e dologhoz"? Mert neki, mint a· magyar 
ipar hivatott védőjének, a dologhoz hozzá!'öZÓ
lása van. Nem akadályozhatja meg ugyan, 
hogy P.gy magyar czég el ne adja a gyárát a 
hadügyminisztP.rnek, de joga, sőt kötelessége 
vetóját oda dörögni a hadügyminiszternek, a 
mikor meg van a veszély, hogy a magyar ipar
pártolási akczió eredményes voltát Bécsben né
hány tollvonással megsemmisithetik. 

A magyar kereskedfllemügyi minisztor ma
gyarázza meg a hadügyminiszternek, hogy az 
önálló magyar iparosokat nem kifizetni, hanem 
megfizetni kell a hadügyi kormánynak. 

Sugár Ottó. 

Az erzsébetfalvai katasztrófa. 
- Az A r & d i K ö z l ö n y tllviratl értesülése. -

Arad, junius 15. 

Az erzsébetfalvai Emmerling-féle rakéta
és tűzijátékszer-gyárban történt katasztrófa 
ügyében a pestvidéki tőrvényszék ma délelőtt 
kezdte meg a vizsgálatot. A vizsgálat vezetésé
vel Burz Lajos vizsgálóbirót bizta meg a tör
vényszék. 

A vizsgálóbiró .Andreánszky Jenő dr. és 
Szikszay Ferencz dr. törvényszéki orvosokkal 
ma délelőtt ment ki a katasztrófa helyszínére, 
ahol Földvdry Bertalan ráczkevei szolgabiró, 
Gombos István községi biró, Nagy-György Lajos 
főjegyző és Gál István rendörbiztos csatlakoz
tak a bizottsághoz. A szerencsétlenség okának 
kideritésére a bizottság mPgkezdette a tanu
kiha1lgatást. A vizsgálat késő estig tartott el. 

A rémes katasztrófa áldozatait is ma bon· 
czolják föl az erzsébetfalvai temető halottas· 
házában. 

Hogy már régebben nem történt baj, csu
dálatraméltó, amennyiben a gyár oly primitiv 
berendezésü, hogy a robbanó és gyulékony
anyagok oly helyiségben vannak felhalmozva, 
ahol a világítást egyszerü petroleum-lámpa 

szolgáltat.ta, amely, ha egyszer leesik, kész a 
tegnapihoz hasonló szerencsfitlenség. A gyár 
helyiségeit a hatóság elzárta s rendőrség őrzi 
azokat. 

A borzasztóan összeégett munkások közül 
Vresgyák Rózát és Bercsényi János munkaveze
tőt a katasztrófa után beszállították a Szent 
István-kórházba, ahol őket Janny tanár osztá
lyán helyezték el. A szerencsétlenek állandóan 
eszméletlenek, s ha néba pár pillanatra ma
gukhoz térnek, iszonyu kinokat állanak ·ki. A 
kezelő-orvosok azt hiszik, hogy alig beverik ki 
sebeiket. 

Az utolsó öngyilkos. 
- Az A r a d i Köz l ö n y távira.t.i értesülése. -

Arad, junius 15. 

Egy kis tragédia az életből. 
Talán szomorubb sok másnál, a melyet 

nap-nap után hoz elénk ez a nagy szinház, 
a melyben szinte óráról-órára prP.miert adnak, 
de azért csak egy a nagyon sok közüL 

Mindössze annyi, hogy ma kipusztult egy 
család, a melynek öt életerős tagja volt. El
pusztultak, ki golyó, ki méreg által, egy a 
vizbe ugrott, ugy dobta el magától az életet. 
Sorra, egyik a másik után lett öngyilkos, ma 
a legutl)lsó. A végzetük lett>llett, s az öngyil~ 

kos halál, a világ legnagyobb csábitója, most 
már tovább megy, uj áldozatokat keresni. 

Máramarosstigeten tekintélyes polgárcsalád 
volt a Debreczenyi Sándor családja. Jó módban 
és zavartalan boldogságban élt a gazda felesé
gével és négy gyermekével. Egy napon azon
ban - pár év előtt - beköltözött házukba a 
balsors. Meghalt az asszony, a feleség, az 
anya. Siratták, gyászoiták, azután Debreczenyi 
Sándor egyszer azt gondolta, a négy gyerek 
mellé asszony kell a házba és megházasodott. 

Az uj asszony mostoha volt, igazi mos
toha. A legidősebb fiu, a ki gyógyszerész-gya· 
korMk voll, nem sokáig állotta ki a minden
napos keseritést, egy szép napon kiment az 
édesanyja sírjához, s ott főbelőtte magát. 

Ez meglörte az apja lelkét. Egyre kínozta 
az a gondolat, hogy ő okozta a fia halálát av
val, hogy asszonyt vett a házhoz. És az asz· 
szony ez után se lett jobb, a perpatvar és ma
rakodás örökös volt. Debreczenyi Sándor is re
volvert fogott és főbe lőtte magát. 

A gyerekei elsiratták és most egészen ár
ván érezték csak, milyen szomoru az élet. Ket
ten voltak leányok, s egy fiu volt; legfiatalabb. 
A legnagyobbik leány felment Budapestre, ott 
élt egy darabig, azután - kitudná miért, bi
zonynyal volt oka elég - a Lánczhidról a Du
nába ugrott. 

A kisebbik leány pár hét előtt szerelmi bá
natában emésztette el magát 

És most hozza a távíró az utolsó fejezet 
hirét. Meghalt a család utolsó sarja is. Híven 
a többihez, erőszakos halállal, ennen elhatáro
zásából. Ifj. Debreczenyi Sándor is agyonlőtte 
magát. 

Levelet hagyott hátra. Azt irja, hogy csa
ládja átkos végzete birta rá az öngyilkosságra. 
.Meg kellett halnia, mert a balál jegye érintette 
az egész családot, a melyből született. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(•) Az aradi casinó-egyle~ i_gaz~atósága ez 

évi közgyü lésének h~t~roz~tábol ~If?lY~~ag. fel
hívja mind azon talPait, _kik a ca.smo kotel~ké: 
ből 1901. május ho elseJével mmden tovabb1 
kötelezettség nélkül - ~il_épni óhajta~ak, hog.1 
ebbeli szándékukat legkesobb 1900. ev okto
ber hó 31-ig a casinó igazgatóságának ajánlott 
levélben annál is inkább bejelenteni szivesked
jeneő, mivel a késő!>bi bejelentéseket az igaz-

t 
~ • r 
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gatóság tekintetbe nem veheti és igy az ille
tőknek tagsági kötelezettsége - ha kilépésü
ket a fenti határidőig be nem jelentile - az 
alapszabályok szerint továbbra is fennmarad. 
.Az igazgatóság. 

(*) Az aradi zsidó koma és gemiluth cha
szed egylet juaius hó 17-én, d. u. 4 órakor az 
izr. hitközség gyüléstermében (l. em.) disz
közgyülést tart, melynek tárgysoro7.ata a követ
kező: 

l. A diszközgyülést megnyitja Fekete Jakab 
elnök. 2. Unnepi beszéd és Kronstein József elnök· 
nek a. diszokmány átadása Rosenbert Sándor dr. 
főrabbi, diszelnök által. 3. Záróbeszéd. 

Következik a rendkivüli közgyülés napi
rendje, melynek sorrendje ez: 

l, Jegyzőkönyv felolvasása és hitelesitése. 2. 
A tisztikar kiagészitése. 3. Esetleges inditványok. 

Vérengzés egy hajón. 
(Fellézadt tenge:r~szek.) 

- Az A r a d i K ö z j ö n y távirati értesülése. -

Arad, junius 15. 

Rémessévé illő eset hire jön Hamburg
Ml. Az Escano gőzösön, MaWberg és Pin
teran közötti utvonalon a hajó legénysége 
fellázadt és tömeges gyilkosságot és rab
lást követett el a hajó kapitánya, tulaj
donosa és ezek családjai ellen. 

Csak a mult hóban adtunk hirt egy 
ily rémes esetről, mely a Prinz Karl gő
zösön történt, midőn az Arbogából Stock
holmba indult a Malar tavon. Egy utas 
ekkor utitársaira rázárta az ajtókat és 
mindkét kezéoen revolverrel, sorra lelö
völdözte az elzárt tehetetlen embereket. 

Az Escano gőzösön történt vérengzés
ről a következőket jelentik : 

A ma reggel Malitbogból elindult gő
zösön, mely körülbelül száz tonna rizszsel 
volt megt'akva, a hajó legénysége fellá
zadt és borzalmas mészárlást követett el. 
A legénység, mely nem volt megelé
gedve a fizetéssel, közösen elhatározta, 
hogy a hajón velük utazó tulajdonost 
meggyilkolják és a hajót kirabolják. 

Az összeesküvők adott jelre teljesen 
felfegyverkezve előrohantak és a hajó 
fedélzetén gyanutlanul sétáló tulajdonos
nak estek, kit válogatott kegyetlmséggel qyil· 
koltak meg. Erre a tulajdonos fiának men
tek neki, tőreikkel azon is számos sebet 
ejtettek, ugy, hogy rövid időn belül az is 
meghalt. Ezalatt a haj6 kapitányát és két 
tisztjét fogták el é.~ azokat is meg,qyilkolták. 

Ezután betörtek a tulajdonos zárká
jaba, feltörték a pénztárt és az abban 
levő 30-40 ezer dollár készpénzt maguk 
közt felosztva, mentő csónakokba szallva, 
!éket ütöttek a hajón. A nagy és nehéz 
alkotmány rövid idő alatt teljesen meg
telt vizzel és elsülyedt a tenger fenekére. 

A hajósok a közeli szigeten kikötöttek 
és odébb álltak. 

Jókai Mór párisi emlékei. 
- Az A r a d i Köz l ö n y táviratí értesülése. -

Arad, junius 15. 

Jólcai Mór, a ki, mint megírtuk, tegnap éj
szaka érkezett haza Párisból, lapjának, a Ma
gyar Nemzetnek szerkesztőségéhez ma levelet 
irt, a melyben jelzi, hogy tapasztalatait hosszabb 
czikkelysorban fogja megirni s szépen festi ál
talános hangulatait, a melyeket a világvárosból 
hozott. 

Többek közt igy ir: 
Olyan vagyok, mint s. ki most vetette le 

magáról a buvárkészüléket, a melyben a ten
gerfenék csodavilágát villanyfénynyel környezve 
bámulta. Még zug a fejem, káprázik a szemern 
a hallottak é~ látottaktól. 

··'* Qd! '- it $ Q., 
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Bizony egészen uj világ volt nekem Páris. 
Maga a világváros az óta, hogy utoljára láttam 
- huszonkét év előtt - megnövekedve, kifej· 
lődve, megszépülve, megelevenedve ... Benne 
a soha pihenést nem tartó, nyüzsgő, zajos köz
élet. Páris nappal, Páris éjjel, olyan mint. egy 
fantasztikus álom. 

Még fogok írni a világvárosról magáról, a 
közéletről, szinházakról, mulató helyekről és 
népünnepélyekről és főleg a kiállításról, a nem
zetek pa villonjairól nappali és éjjeli világitásban. 
Azután a Párisban lakó magyarokról, a kik ott 
becsületet és vagyont. szereznek. 

É~ sok irni valóm lesz a franczia irókróL 
Azt f:l zeneestélyt, mint a Figaro saját palotá
jában adott, a világ sok milliomos bankára nem 
tudná utánozni a közönség tekintetében. 

Irni fogok azután még valamiről, a miben 
csak nekem volt részem. Arról a csodaszerü 
összejöveteléról a dicső kortársaknak, a kikkel 
40-50 éves mult emlékei füznek össze, a kik 
szövetséges társaink voltak a szabadságharcz 
kiizdelmeiben, a kikkel mint ifju férfi rajong
tam együtt, s most is mint a szabadság hü fiait 
találtam. ))e jól is esett egymásnak elmondani, 
a mire már csak az ősz bajtársak emlékeznek. 

Legvégül hagyom azt az emlékezetes fo· 
gadtatást, melyben a franczia köztársaság el
nöke, Mr. Loubet részesitett Párisban létem 
utolsó napján. Reám nézve ez felejthetetlP.n, 
örökemlékü marad. De ha én mindazt elmon
danám, a mit a franczia köztársaság elnöke én 
előttem mondott Magyaro~szágról és nemzetünk
ről, az osztrák testvérek még 10°/o-kal feljebb 
emelnék a kvótát. 

A viszontlátásra 

HIR EK. 

öregetek 
Jókai Mór. 

- A belga királyné - magyar tolmács. Ma
gyar szóval hazánk határain kivül nehéz bol
dogulni. - A külföld városaiban Jegtöbbször 
hiába keresnek olyan csoda-embert, aki felvi
lágosítást tudjon adni, ha ugy egyszer·e~yszer 
magyar nyelvü irás kerül a hatóságok elé. Kö
vetségeink és konzulátusaink vannak ugyan a 
nagyobb külföldi helyeken, de a magyarságot 
azoknál is elnyeli a - kétfejii sas. Brüsszel
'len esett mrg most - mint onnan jelentik -
hogy egy magyar nyelvü távirat érkezett a 
belga küliigyminiszteriumhoz, s hasztalan for
dultak fühöz-fá.hoz, nem akadt eleven ember, 
aki meg tudta volna mondani, mi van abban a 
táviratban. Osztrák-magyar követség van ugyan 
a belga főváro:5ban, de ezen a követségen ma
gyar nyel ven értő ember egy sincs. A belga 
külügyminiszternek végre mégis akadt egy 
mentőgondolata. A belga király neje József !Q
herczeg testvére. s mint igazi magyar királyi 
herczegasszony a külföldön sem felejtette el a 
magyar szót. A rejtelmes táviratot neki küld
ték el, s ő forditotta azt ft·ancziára a külügymi
niszternek. Brüsszelben igy csak meg volna 
valahogy a magyar szó, de sajnos, sok olyan 
város van, ahol a magyarul nem értő kövelsé
günk kisegítésére nincs jelen József főberezeg 
~saládjából senki, - ki tolmácsolja ott a ma
gyar szót, amely arabusul hangzik: a nagy ide
genben 1 ... 

- A japáni herezeg elutazás·1. Kotohito 
Kanin japáni herezeg ma Oshíma alezredes és 
Matsui szertartás mester kiséretében Bécsből 
Berlinbe utazott. 

- Huszezer forint az árvaháznak. Megem
lékeztünk már arról a végrendeletről, melyet 
az aradi Nádor szállodába most elhunyt tulaj
nonosnője özv Solengi Adolfné hagyott hátra. 
'l'öbh féle hir keringett erről, egyebek között 
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az is, hogy az elhunyt a szál lodát a városnak 
hagyományozta; mig más verzió szerint nagy 
összeget juttatott volna az árvaháznak. Ez 
utóbbi hir, mint a végrendelet ma megtörtént 
felbontásánál bebizonyult, való. A végrendelet 
értelmében. melyet Beles János aradi kir. köz
jegyző készitett, ~zv. Solenginé a körülbelül 
80.000 forintot érő szállodát hugára Lédervas 
Józsefné szül. Glür.ksel Máriára hagyta, azzal a 
kikötéssel, hogy 20.000 forintot az aradi árva
háznak juttaBson. Ezen kivül kötelességévé 
tette, hogy a szálloda szolga személyzetéről 

illő módon gondoskodjék. Erdekes, hogy az <'l· 
hunytnak két más végrendelete is volt a város
házán őrizet alatt, melyekben más intézkedé
sek szerepelnek. Ezek azonban érvényüket 
VPsztették a fentebb emlitett legujabb végren
delet által, mely most hétfőn készült. Az el
halt Sollenginénak különben a multban több 
végrendelkezése is volt, melyeket sorra mPg· 
semmisi tett. 

- Konzuli tisztviselö kerestetik. A madri
di osztrák-magyar konzulátus közli az aradi 
kereskedelmi és iparkamarával, hogy ez év vé
gén egy tiszteletbeli hivatalnokot alkalmaz . .az 
állás javadalmazása mintegy havi 250 frank 
aranyban. Az alkalmazás föltétele az osztrák 
vagy magyar állampolgárság, alsó gimnázium 
vagy hasonló rangu intézet végzése, a kézírás, 
a német nyelv ismerete és a franczia nyelv 
előismeretei. (Magyar nyelv ismerete persze 

nem szükséges a madridi osztrák-"magyar" -.l 
konzulátusnál. A szerk.) Kereskedelmi ismere· 
tekkel biró pályáz.ók és azok, kik más nyfllvek 
és gyorsirás tudását is kimutatják, előnyben 
részesülnek. Netáni pályázók kímeritő ajánl-
kozást küldhetnek Mittelman Norbert konzulá- "'"l 
tusi titk;~~~!~ok a párisi kiállítás ellen. A pá-
risi világkiállitást az elmult vasárnap 360,771 . 
ember látogatta mE>g. De a számos látogató va"-···~ 
sárnap e~te nagyon csalódottan ha~yta el a 
kiállítás terüJetét. AZ volt hirdetve ugyanis, c- . 

hogy a viltanyos palota, a vizkastély és a Murs-
mező többi részei szemkápráztató villanyfény-
ben fog uszni. Az ast már rég leszállt és a '"----, 
tüzijáték és kivilágítás még nlÍndig nem kez-
dődött. Végre azonban mégis kigyultak a vil
lanylámák, de az egP.sz világiLás nagyon 
lanyhán ment végbe. Midőn a palota frls0 ré-
szén kigj'ultak a lán~Z;ok, alul elaludt a villany 
és midőn jobb oldalt síkerült, bal oldalt ta-
gadta meg a szolgálatot a villany. Hétfő este 
a szinházakban és vendéglőkben E-stek meg 
ily kalamitások, ahol teljes husz perczig ural-
kodott egyptomi sötétség a rososz vezetékek 
miatt .. A vállalkozók kijelentették, hogy üzletük 
emiatt pang és feljelentéssfll fenyegették a ki-
állítás vezetőségét. 

-- Mi a legolcsóbb világitás 1 A város szer- _ 
dai kózgyülésén Vajda István dr. azt a kijelen
tést tette, hogy a villamvilágitás hatszorta drá
gább a gáznáL Egy magántársaságban, ahol je-
len volt a nevezett közgyülési szónok és a vil- .". 
l am világítási vállalat körül érdekelt néhány ur, • ....., 
afelett folyt vita, vajjon nem tévedett-e Vajda 
István a számítás körül, és csakugyan igazc~ ~ 
hogy a két világító anyag között olyan rendki
vüli nagy árdifferenczia forog fenn. 

Az aradi légszeszvilágitási válln~at értesül
vén a történtekről, lapunk mai számában hir
detést tesz közzé, melyben számadatokkal bi
zonyítja be Vajda István dr. szavainak valódi-
ságát, kimutatv ... n, hogy amig egy 50 gyertya 
erejü légszeszláng ára óránként 3·52 fillér, ad-
dig a megfelelő erejü villamosfény 18'50 fil-
lérhe kerül. 

- Fegyver a törvénykezési teremben. Kal
temből jelentik, hogy a napokban a. rendőrség 
átszolgáltatott a járásbiróságnak egy Natale 
Bartoló nevü 28 éves c~avargót és utonállót, 
kit Traminban tartóztattak le. A csendőrséget 
azonban elfogatásakor bántalmazta, s igy kezét 
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lábát összekötve kocsin hozták Kalternba. Ily 
helyzetben is addig fészkelődött a kocsiban, 
mig az egyik rendőr lábába harapott. Megér
kezésükkor nyom ban elővezették a letartózta
tott csavargót a büntető bíróságnak. Alig kez
dette meg a:wn ban az elnök a kihallgatást, 
mikor a csavargó az egyik csendőrt megra· 
gadva fojtogatni kezdte. A csendőr életveszély
ben lévén, kénytelen volt fegyvert rántani és 
bajonettjével több szurást ejtett a támadón. A 
fogolyt nyomban beszállitották a rabkórházba, 
a hol sulyos sebeiben nagy kínok között meg
halt. 

- A szultán növére. A bécsi török kö· 
vetség ma hi vatatos formában annak a ki· 
jelentésére kérte fel a bécsi sajtót.. hogy a 
Seniha herczegnőröl közölt szökési terveket 
illető közlemények minden alapot nélkülöznek 
és azok csak rosszakaratu koholmányok voltak. 

- Halál napszurás következtében. A Buda-
pesten jelentkező tartalékosok rend szerint 
Pilis-Csabán. végzik a gyakorlatokat. Valóságos 
katonai tábort vernek ilyenkor Pilis-Csabán, a 
hol sátrakban, barakokban tanyáznak a tar
talékosok. Egyáltalában nem lehetne reájuk 
fogni, hogy valami gyöngyéletük van. Ilyenkor 
tavaszszal többnyire 13 napra vannak behiva 
és e két hét alatt ugyancsak befogják őket. 
Kora reggel már talpon vannak. Öt órakor 
,.kirukkolnak" éf'i masiroznak délig. Délután 
ismét szolgálatban vannak, a mely eltart esti 
6-ig. És ez igy megy napról-napra, pihenés nél
kül, - még a vasál'Uapokat és ünnepnapokat 
sem kivévA. 

A keddi napon most óriási volt a hőség. 

A tartalékosok izzadtak és bágyadtan, lomhán, 
,.... - kényszeredve lépkedtek katonai taktusban. 

Egyik-másik nagyokat sóhajtott: 
- Mikor lesz vége! 
Egyszerre mormogás hallatszott az első 

csapatok felől. A menetet megállitották -
rasztra. Aztán futó tüzként terjedt el a hir, 

~y. két tartalékos napszurás következtében 
hirtelen összeesett. Az egyik, valami Tari Já
nos nevü csalúdos ember, meg is halt. A katona
orvos rámond ta: ,.gyenge szPrvezetü volt". A 
másikat, Kovács Jánost, ápolás alá vették. Ta
lán sikerül megmenteni. 

- Mégis szép élet a katonaélet! 
- Uj államfogoly az aradi fogházban. A na-

pokban került hat hétre az aradi törvényszék 
fogháLába mint államfogoly Szathmáry Zoltán 
aradi hirlapíró párbajvétségért. Ma Petkó Zoltán 
ujaradi szolgabiró ke7.dte meg ugyancsak párbaj 
vétségért tizenkclt na1 i államfogház büntetését. 

- Kossuth-gyalázók Ráczalmason. A ,.Szé
kesfehérvári Hírlap" a következő felháborító 
esetet írja: Szégyenpír futja végig minden tisz
tességes magyar hazafi arczát, midőn arról ér
tesül, hogy még mindig akadnak egyes Kos
suth-gyalázó néppárti heczczl<áplánok, kik nem 
átalják a papi öltönyt kompromittálni. A kö
vetkező - szinte hihetetlen hazaárulási me
rénylet hirét kapjuk Ráczalmásról: A 48-as 
ereklvf"muzeum Kossuth Lajos dicsőült nagy 

UL.ánfia· arczképét megvétel czéljából meg
küldte a községnek is. Az arczkép megvételét 

~- czélzó ~nditvány az e hó 6·iki közgyűlés tárgy-
. sorozataba volt felvéve. Amde az itteni fanati-
Y kus néppárti káplán, Csucs István. izgatásának 
· ' hatása már ez alkalommal is érezhető volt. A 

közgyülésnek legszorgalmasabb látogatói távol
létükkel tündököltek, az itt gőzerövel terjesz
tett "Néppárt" czimü lap szt•llemétől szllturált 
polgárok pedig a Kossuth Lajos arczképének 
megvételére irányitott indítványt ;negdöbbentő 
hidegséggel fogadták. Volt azonban néhány ha
z~~Jason gondolkozó községi képviselő, a ki azt 
aJanlta, hogy a község küldje meg az ereklye
mu~eumn~k segélyképen az arczkép árát ki

.". t~v? c~ekely 7_ koronát, azonban az egyszerü 

~
: . ki~Jtelu ~rczk_e~ helyett szerezze meg Kossuth 

LaJ?S olaJf~stesu arczképét és azt fiiggessze ki 
'A tana~ste~mebe_n. Néb}ín,y néppárti érzelmü kép
~ _"Jo (btzonyara alél e boroirt bőgöcsök !), azon· 
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ban ugy vélekedett, hogy a 3600 lakossal biró 
Ráczalmás község anyagi erejét tulhaladó ál
dozat volna, ha a nép atyjának olajfestésü arcz
képét beszereznék! A függetlenségi érzelmüek 
felháborodva tiltakoztak az ellen, hogy Ráczal
más község masodik törökbálintja lt>gyen az 
országnak! Erre felállt dr. Pajzs Gyula földbir
tokos és kijelentette, hogy már maga az a fö
lötti vita is, vajjon Kossuth Lajos olajfestésü 
arczképét beszerezzék-e vagy ne : kegyeletsértő 
és minden hazafiasan érző polgárt, politikai 
pártállására való tP-kintet. nélkül, fájdalommal 
tölt el. Ellenzi, hogy e kérdés szavazás alá bo
csáttassék és hogy azok se legyenek feszé
lyezve, kik épen e kördésnél őrzik oly féltéke
nyen a község anyagi érdekeit, ajánlkozott, 
hogy a saját költsigén fogja beszerezni Kossuth 
Lajos olajfestésü arczképét. Zugó éljenzés kö
vettP. dr. Pajzs Gyula szavait, a képviselötestü
let az ajándékot egyhangolag köszönettel elfo
gadta és határozatilag kimondta, hogy az arcz
kép leleplezését méltóan meg fogja ünnepelni. 
Eddig az értesítés. n.bhől az esetből látni, hogy 
egyes néppárti heczczkáplánkák minő galád 
perfidiával mételyezik meg a magyar nép lel
kületét. 

- A pápa betegsége. A pápa betegségéról 
külföldön elterjedt hirek, - mint a.z olasz lapok ir
ják - tulzotta.k voltak. A pápa maga. jól mulatott a 
riasztó hireken és nevetve mondta. komornyikjának, 
Centra Piusnak : 

- Csak hadd irjanak az ujságok, amit akar
nak, kedves Piom, én azonban reménylem, hogy a 
gond viselés segélyével még megérem pápaságom 2:> 
éves jubilPumát. 

flotinthogy a pápa trónralépésének 25-ik évfor
dulója 1903. február havában lesz, ebből az Játszik, 
hogy a pápa korántsem a roskatag aggastyán, ami· 
lyennek hiresztelik, sót ellenkezőleg, ó maga bizik 
legjobban életerejében. 

- Leányrablás Aradon. Ami manapság csak 
a legsötétebb erdf>lyi hegyek között történik, 
megesett tegnap Aradon. A csálai erdő előtti 

mezőn a szó-szoros értelmében elraboltak egy 
leányt. Az erdőben lefolyt majálisról tért haza 
két család s vele együtt két cselédleány. A 
cselédek valamivfil hátrább haladtak s mikor a 
barak-kórház közelébe értek, egy sereg legény 
rontott rájuk s közrefogták őket. Az egyik 
leány nagy sikoltozva elmenekiilt, a másikat 
azonban elhurczolták. Hogy hova vitték, nem 
tudni, ezideig még nem került el6. A rendörség 
a mesésen hangzó ügyben meginditotta a nyo
mozást. 

- Tizenhét uj szolgabiró. Biharml'lgye tör
vényhatósága tavaszi közgyülésén elhatározta, 
hogy tekintettel az uj biinvádi eljárás által al
kotott helyzetre, mely a bünügyi vizsgálat veze
tését a szalgabirákra ruházza, a ·közigazgatási 
tisztviselők számát szaporitani fogja. A kérdés 
tanulmányozására bizottságot küldtek ki, mely 
azt a javaslatot terjeszti a megye törvény
hatósága elé, hogy a szelgabirák számát tizen
héttel szaporítsa. 

- Leégett gőzmalom. A temt>smegyei Hi
degkutról jel •n tik, hogy ott az éjjel a .iltüller 
és társa-féle gőzmalom teljesen leégett. A kár 
18.000 korona. A malom biztositva volt. 

- Versenyló a jótékonyság terén. A bécsi 
Derbyt tudvalevőleg Capogallo, a Dreher-istálló 
lova nyerte meg. Ennek örömére - mint t.u
dósitónk táviratazza - Dreher Antal ma a bécsi 
irgalmasok kórház~nak négyezer koronát ado
mányozott. 

- ll. lajos király fogadalmi kápolnája. 
Jliinrhenból telegrafálják, hogy a Il. Lajos ki
rály halálának tizennegyedik évfordulója al
kalmából ma felavatták a sirja felett emelt 
fogadalmi kápolnát, melyen a régens-herezeg 
is részt vett. A kápolna, mely román stílben 
a legnemesebb márványból készült, 400,000 
márkába keriilt. 

- Öngyilkos házmester. Veszeli István 54 
éves aradi ácssegéd, ki az utóbbi időben ház
mester volt, tegnap rt-ggel Edelspacher-uteza 1. 
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számu lakásán öngyilkossági szándék ból maró
lugat ivott. Tettét nyomban észrevették és Tisch 
Mór dr., az első segélynyujtás után a közkór
házba szállíttatta. Itt, nagy kínlódás között, ma 
reggel meghalt. Hogy miért követte el az ön
gyilkosságot, nem tudják biztosan.' Az utóbbi 
időben pana.~zkodott, hogy IJem kap munkát. 
s igy azt hiszik, e miatt mérgezte meg magát. 
Halálát özvegye és két gyermeke siratja. 

- Baptisták a Marosban. A tegn t pi ünne
pet a baptisták nevezetes vallási aktussal kö
tötték egybe: püspökük megkeresztelle a fele
kezethe ujonnan belépett híveket. Már rPggel 
jókor egyik echós-kocsi a másik utáh igyeke
zett Mikalaka felé s a községben meg nem 
állva, egyenesen a Maroshoz hajtottak. - Pár 
százra tehető az összeverődött hivek száma, a 
kik részben megkeresztelkedtek, részben pedig 
a szent aktus fényét emelendő, jelentek meg 
a Maros-partján. - A Békésról érkezett püs
pök nap kelte előtt bt>szédet intézett a gyü
lekezethez, majd hibliát olvasott és olvas
tatott addig, mig a nap felütötte fejét a 
hegyek tetején, EKkor kezdődött a keresztelés 
ünnepsége zsoltárok éneklésA közben. A püs
pök ur belegázolt a vizbe s egymás után már
logatta abba bele a libasorban hozzá követ
kező híveket, m0rmolvim hozzá szent mondato
kat a mint illik. Ez a dolog szépen ment ad· 
dig, mig azt egy. álmából felébn~dő mikalukai 
pás:ltor-suhancz észre nem vette. Nem tP.lt bele 
pár percz, már százával álltak a parton a jó 
mikalakaiak s eleinte nagy bámulattal, később 
pedig ellenséges magatartással nézegették az 
előttük if;meretlen dolgot, azt hivén, hogy az 
imádkozó emberek babonasággal el akarják 
pusztítani a termésüket. Hangos zugolód:isban 
törtek ki, mit a babtisták hallván, hamarosali 
összeszedték czókmokjukat, s a piisjJököt, a . 
ki a közbe jött akadályok miatt csai< ötven egy
nehány embert buktathatott meg a Maros vizé
ben, egy kocsiderékba gyöt:.Jszölve, elmenekül
tek a szélrózsa nlinden irányában. Hanem aztán 
ha véletlenül Mikalakán jégeső találna lenni, be 
ne ne tegye a községbe, vagy a határába a lá
bát egy baptista se, mert alaposabban buktatják 
meg őket a Marosban a mikalakaiak, mint azt 
a püspökjük tette. 

- Váltóhamisiló ügyvéd. Nyitráról táviratoz
zák, hogy az ottani büntető törvényszék ma 
» alasek Pál ügyvédet váltóhamisításért hat havi 
börtönre itélte. Walasek hir h ed t panszlav agi-. 
tátor volt. 

- lJj rézszulfátgyár Magyarországon. Irány
adó körökben - írJa fővárosi tudósítónk -
egy rézszulfátgyár alapitásán fáradowak és a 
kormány hajlandónak nyilatkozott, a vállalatot 
a IPgmesszebb menő támogatásban részesíteni. 
A rézszulfát az egyetlen kipr6bált szer a pe
ronosepora ellen és Magyarország évi szükség
lete e czikkben 9o.ooo: mm.-ra rug csupán a 
szőlőgazdaság révén, holott a rézszulfátot hasz
nálják még festő és kékfestő gyárakban, to
vábbá faimpregnálásra és elektrotikus réz elő
állitására, ugy, hogy a belföldi sz U kséglet kerek 
800 waggonra tehető, mig a belföldi termelés 
ma körülbelül 250 waggon, mclyből 100 wag
gont Romániába exportál a nagybocskói gyár. 
Az uj gyár termelőképességél évi 300 waggonra 
tervezik. A hazai fogyasztó piacz biztositva 
volna számára, mert 4 aranyforintos behozntali 
vám védi. A gyárat a Haege-féle szabadalom 
szerint rt>ndezik be, melynek az az előnye, 
hogy a kész gyártmány már hat nappal a réz
nek kén sa v val való egyesitése után szállítható. 
Az alaptőkét 700,000 koronában állapitották 
meg, melyböl a Haege-féle szabadalom tulaj· 
donosa 15000 K. áru rés?.vényt kap a szaba
dalomért. A rézszulfáton kivül kénsavat is fog 
a gyár előállitani. 

- Németországban halálraitélt magyar em
ber. Lipcséból táviratozzák:, hogy a rablógyil
kos Gönczy ügyében a legfőbb állami törvény
szék visszautasitotta a halálos itélet ellen be
adott felebbezést. s igy az itélet jogerős. Ha 
kegyelmP-t nem kap Gönczy, az itéletet végre
hajtják rajta. 

- Két turista halála. Zürichból jelentik, 
hogy vasárnap a j;fürschenstock he-gyláncz meg
mászásánál két politechnikai hallgató lezuhant 
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a mélybe és csak harmadnap az arra járók ta
lálták meg oszladozásnak indult holttestüket, 
Az egyik Koppenhuber Ágost osztrák illetőségü, 
a másik Sallinger, f'gy előkelő zürichi orvos 
fia. A lezuhanás körülményei ösmeretlenek. 

- Varjassy József-utcza. Megírtuk, hogy Arad 
város szerdai közgyülése határozatot hozott, 
mely szerint a város egyik utczája közeletünk 
nemrég elhunyt vezérférfia, Varjassy József 
nevéről neveztessék el. A tanács, melyet a 
közgyülés javaslat tétellel megbízott, már fog· 
lalkozik az ügygyel és eddig két utczát a Ka· 
rolina, és Liget-utczúkat szemelte ki arra, hogy 
közölük valamelyik. a Varjassy József nevét 
kapja, Az !'ll hunyt közel állói és jóbarátai, mint 
halljuk, a Karolina-utczát a másiknál alkalma
sabbnak találják Varjassy József emlékének 
megöröki tésére. 

- Tüzoltó tisztek tanfolyama. A belügyrni· 
nis7.ter ma értesitt>tette Aradvárosát, hogy az 
országos tüzoltótiszti tanfolyam az idf\n julius 
22-től augusztus 10-ig tartatik meg. Ezt az ét·
tesitést a nliniszt.er az összes törvényhatósá
goknak megküldte. 

- Gyilkosság a Bácskában. A Bácskában 
jóformán mindennapos, hogy lebicskáznak itt
amott valakit. Szabadkáról táviratozzák, hogy 
ma délután a sebeniesi országuton meglékelt 
koponyával halva találták Alakics István föld
mivest. Gyilkos bosszu áldozata lett 11. szeren
csét.len. A tettest nyomozzák. 

- A czipészek szervezkedése. Tekintettel a 
czipész kisiparosok nyomasztó helyzetére, egy
behivók név alatt egy bizottság elhatározta, 
hogy folyó hó 17 -én, azaz vasárnap délelőtt 10 
órakor az ipartestület tanácstermében nyilvános 
czipészgyiilést tart. következő napirenddel: 1. 
A czipészek helyzetE'!. 2. A termelő szövetkezet 
haszna és czélja. 3. Esetleges inditványok. Az 
egyhehivók f1~lhivást intéznek szaktársaikhoz, 
melyben többek között, a következőket mondják: 

A helyzet már elviselhetetlenné kezd válni, ezt 
teszi szükségessé, hogy tömörülve és karöltve te
hetünk oly lépéseket, a melyek megmutatják az utat 
helyzetünk javitására. Látva a magas kormány jó 
indulatát a kisiparosokkal szemben, kötelességünk 
rámutatni a t.ermeló szövetkezetek helytelen voltára. 

- Nagy kémiai fölfedezés. J-la igaznak bi
zonyul, uj korszakát ny1tja meg a kémiai tu
dománynak az a fölfPdt>zés, melynek hire Ber 
l1nből jön. A fölfedezést Fittira Frigyes jeles 
német kémikus, a marburgi egyPtem profesz
szora, tette: kisérletezéssel sikerült megállapi· 
taní, hogy a foszfor bizonyos körülmények kö
zött árzénné változik át. Ez a rövid mondatba 
fogl.tlható tapasztalat, ha a tudományos kritika 
való voltilt megállapítja, uj világot vet a ké· 
mia alnpjára: az elemek tanára. Az elem tud· 
valevőlen alkatrészekre fel nem bontható s más 
elem hozzájárulása nélkiil meg nem változtat
ható . .c.z a kémiai tétel, inH~ Fittica professzor 
fölfedezése által erősen meginog, ha ugyan 
teljesen meg nem dől. Két elemről kiderül 
ugyanis, nem- hogy felbonthatók, hanem hogy 
más elem hozzájárulása nélkül megváltozhat
nak anélkül, hogy felbonthatatlan jellegüket, 
elem voltukat elvesztenék. Ez az, ami jelen
tőssé teszi ezt a fölfedezésl, melyből a kémi
ának és a természettudományoknak talán uj 
ig<lZságai fognak feltárulni. Fittica Frigyes, a 
felfedezG, ismert név a tudósvihigban. Szerkes:t.
tője a Liebig alapitotta nagy német kémiai fo· 
lyóiratnak s eddig is több ft~lfedezéssel gyara
pította a tudományt. 

- Gyermekgyilkos anya. Temesvárott, mint 
tudósítónk- írja, kegyetlen gyermekgyilkosságot 
fedeztek fel. Huszár Mária a napokban meg
fojtotta ujszülött gyermekM, azután egy barát· 
nőjéhez vitte. Itt rejtegették a holttestet három 
napig, mely után a Begába dobták. Most név· 
telen feljelentést kapott a rendőrség, s igy 
derült ki a dolog. A gyilkos anyát már el
fogták. 

- Az épitö munkások sztrájkja. Stockholm
bóJ táviratoz:lák, hogy az építőipari munkások 
kizárása ügyében a inunkaadók és a munkások 
kijelentettek, hogy alávetik magukat _a ?ékéi· 
tető bit·óság döntP.sének, mire az utobbt a_zt 
ajánlotta, hogy hétfőn kezdjék meg a munkat. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Itéletet csak azután hoz a békéltető biróság. 
Az ajánlatot ugy a munkaadók, mint a mun
kások elfogadták. Hétfőn megkezdődiK a munKa. 

- A bolha - fenevad. A genfi vámfelügye
lőség a minap zavarban volt Egy csomag érkezett, 
a. melyről a fölirat azt jelezte, hogy kitanított bol
hák vannak benne. Már mvst !elmerült a kérdés, 
mikép kell a bolhákat megvámolni. Lapozgatták a. 
naplókat és kitünt, hogy egy ízben hangyák érkez
tek csomagban. Ezeket a hangyákat akkoriban cse
mege gyanánt vámolták el. Ez persze a bolháknát 
nem talált volna, mert nemcsak hogy mi nem esz
szük a szegény kit~ állatkákat., hanem ellenkezőleg 

ók szivják a mi vérünket, ha hozzájutnak. AZ ese· 
tet a herni pénzügyi hatóság elé vitték, a mely 
azután a bolhákat az - állatsere~let fczim alá 
utalta. A bolhákat tehát fenevadakként vámol
ták meg, 

-- A koldus vagyona. A napokban a miro· 
vitzi járásbiróság Ko~ma József koldust kére
getés miatt háromhavi fogságra ítélte. MP-gmo· 
toztatása alkalmá,·al négy takarekpénztári be
tét könyvecskét 1 1170 korona összérték ben és 
233 korona készpénzt találtak a koldusnáL 

- Agyonvert korcsmáros. Debreczenből 
írják: Nádas község lakosait kegyetlen gyilkos
ság~ eset tartja izgalomban. Gyurcsik András 
odavaló korcsmároshoz tegnap éjjel négy ná
dasi legény tért be mulatni. A legények már 
meglebei ős ittas állapotban voltak éjféltájban, 
amikor a korcsmáros felszólította őket a távo
zásra. A legények. névszerint 'rüdős József, 
KaiJár Antal, Bereze Sándor és Zeke Imre, na
gyon felháborodtak a korcsmáros fdszólitásán, 
melyet kiutasitástak vettek. Xésőbb elfogyott 
a bor az asztalon s a legények bort követel
tek, A korcsmáros azonban nem adott bort, 
mire a négy legény be akart törni a söntésbe, 
hogy bort hozzanak. A korcsmáros utjokat 
állta, mire a négy legény székek~t kapott fel 
s ezekkel ugy fejbe verték a korcsmárost. 
hogy eszméletlenül terült el a földön. Ezután 
a söntésben talált bort kilocsolták a sörrel 
telt üvegekPt pedig odavagrlalták az eszmé
letlen állapotban fekvő Gyurcsik fP-jéhez, 
ki ennek következtében meghalt. - A 
kocsmáros felegége a nagy lármára beakart 
hatolni a korcsmába, de a legények öt is 
agyonveréssel fenyegették. Mire aztán az asz
szony a szomszédokat fellármázta, a gyilkos 
legények elmenekiiltek. A csendőrség elfogta 
a gyilkosokat és átadta a bíróságnak. 

- Ubalól eltett férj. Nagy-Szebenben, a 
PredP-al szállóban, a napokban egy hölgy és 
férfi szállt meg. Következő reggelen a hölgy 
egyedül távozott és nem tért többé vissza. A 
hátramaradt férfi azonban semmiféle felvilágo· 
sitást sem tudott adni a hölgyrőL V égre a 
rendőrségnek sikerült kézrekeriteni az asszonyt, 
aki kihallgatásakor bevallotta, hogy őt egy bu
karesti hölgy azzal bizta meg, hogy férjét aki 
bárgyu és hülye, vigye el magával Szebenbe 
és hagyja ott. Ezért a szivességért a hölgy 
száz forintot fizetett az asszonynak. A különös 
ügyben a vizsgálatot meginditották. 

- Idill az erdőben. Brunn-ból jelentik, 
hogy ott ma letartóztattak egy Hofstetter Pe
rencz nevü parasztsuhanczot, ki több mint egy 
év óta a várost környező erdőt használta fel 
idilljPinek szinteréiii, amennyiben az arra járó 
piaczi hölgyeket támadta meg. A dolog már 
annyira veszélyessé vált, hogy a piaezra berán
duló asszonyok és leányok nem mertek ki· 
sérő uélkül az erdőn kerP.sztül menni. Sokáig 
nem tudták ártalmatlanná tenni a hölgyva
dászót, mert arcza rendesen eJvolt takarva. 

- Leégett gyár. Triesztből táviratozzák: 
A Schuehart·féle rovar-por és drogua-gyár ma 
este leégett. A tüz a gyár szárító osztályában 
ütött ki. A kár 30,000 forinl. 

- Villám által agyonsujtott emberek. Zürich
ból telHgrafálják, hogy ott ma reggel heves zi
vatar dühöngött, mely alkalommal a lecsapó 
villám két savojard munkás embert, kik ~gy fa 
alá menekültek, agyonsujtott 

- Elfogott betörö. Miskolczról táviratoz
zák : A rendőrség ma elfogta l-eres Kálmán 
hírhedt betörőt, a ki e hó elején Bartos József 
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sátoraljauj helyi aljegyző kárára nagy ékszerlo
pást követtek "ll Egész csomó lopás és betörés 
terheli Verest, a kit régen köröznek már. 

- A kincstár gyára. Fővárosi tudósítónk 
jelenti, hogy Weisí'. Manfréd konzerv-gyárát a 
katonai kincstár megvette. A vételről a katonai 
kincstár a következő átintban értesitette a fő
vál'ost: Az eddig Weisz Manfréd·czég tulajdo-
nát képező, a Sosoksári-uton levő konzerv-gyár 
a katonai igazgatás tulajdonába ment át. ?-.!ivel 
a konzerv-gyártásho." szükségelt vágómarha le-
ölése a gyárral szemben levő vágóhídon törté-
nik: a hadtest-biztosság (Corps.Jn·endanz) azt 
a kérdést bátorkodik intézni, hogy a katonaság 
a vágóhidon, a konzerv-gyár maximális napi 
szühéglete mellett (körülbelül 13.509 kg. hus 
va1!y 500-600 vágómarha) a szükségelt számu 
istállókra, vágóhelyekre, vágószerszámokra és 
hütőhelyiségekre, mindig és minden körülmé-
nyek között számolhat-e 1 - A 4. hadtest cs. 
és kir. hadbiztassága (K. u. k. Intemianz des 
4. Corps). - Kétségtelen, hogy e gyárvétel és 
a katonai kincstár ujabb terjeszkedése a fővá-
ros kereskedelmi köreit nagyon mPg fogja 
lepni. Ehhez itt csak annyit akarunk hozzá-
tenni, hogy tudtunkkal a katonai kincstár Ke
lenföldön már posztógyárat is létesít, igy tehát 
határozottan oda törekszik, hogy iparb~li szük
ségletét ő maga elégitbesse ki. 

- Jégviharok. Sokfelől jelent ma a táviró 
jeget, vihart. Igy Nagyváradon, Székelyudvar
helyen óriási zivatar volt, s a jég nagy károkat 
tett Utóbbi helyen a villám egy Madiad nevü 
földmivest agyonütött. 

- Lavotta sirja. Kevesen tudják, hogy 
Lavotta, a magyar tánczzene és a hallgatónóta 
régi, nagy mestere a tállyai temetőkertben 
nyugszik. A nagy zeneszerző bebarangolta az 
országot, mint annak idején Tinódy Sebestyén! 
mig végre Tállyáil telepedett le, mert az otta~I 
aszubor izlett neki legjobban. A bornak ugyams 
nagy kedvelője volt. Ott is halt meg és sirj a
egy ideig jeltelenül állt, mig végre egy tiszte
lője vas-obeliszket emeltetett sirjafölé a követ-
kező felirattal: 

1 Nemes Lavotta János hires magyar hang- ---1 
müves és nemzeti nóták szerzője felett a hang- 1 

müvészet mesterségének megtiszteltetése, ki ~ 
megholt 1820-ik esztendőben, életének 50·ik ~ 
esztendejében, A magyar muzsika egyik ked- ~ 
velője által emeltetett Szatmárból 1881-ik esz~. 
tendőben. 

Itt nyugszik a maga idejének Orfeussa. _ 
Remek tetemek ' 

A sir körül ezelőtt tizenöt évvel a tállyai Isten veletek ! _;._--_,..· 
nők vasrácsozalot készíttettek, de bizony ez is 
eltöredezett, az oheliszket is eln)·ütte az idő s 
most szomoru látványt nyujt a nagy magyar 
zeneköltő sirja. 

- Előnyös vételek és nagy készletei folytán 
még mindig kepes a bór áruczikkeket a régi olcsó 
árakon adni - Porter Vilmos koronás áruháza Ara
don a Központi szálloda, épületében. Ezen áruház 
bóráru-raktára pompásan fel van szerelve a leg
elegánsabb és legdivatosabb czikkekkel ugy hölgyek, 
mint férfiak számára. 

- Katonazene. Szombaton, e hó 16-án, ha 
kedvező lesz az idő, a Baross-parki kioszkban 
a 33-ik gyalogezred zenekara hangversenyt tart. 
Esős idöben a hangverseny a Fehér Kereszt 
téli kertjéhen lesz. Belépti-dij: a kioszkba~- 20 
fillér, a téli kez·tbe 40 fillér. - Kezdete e<~:~+.a,..... ... 
8 órakor. 

- Eletunt technologus. Rappai Dezső, a bu
dapesti technologiai ipariskola 20 éves növen
déke tf'gnap este az Erzsébet királyné-utcza 
33. szám alatt levő korcsmába tért be. Egész 
éjjel mulatott és ma hajnalban jócská::t mámo
rosan ment ki az udvarra. Ott aztán revolver
·rel n•ellbe lőtw magát. A Sl;erencsétlen esz
méletlenül rogyott a földre és a mentők sulyos 
sebével a Rókus-kórházba sz:íllitották. Végzetes 
tettének okát nem tudják. 

- Zsebtolvajlások. Willender Amin buda
pesti h~ztulajdonos elpanaszol_ta a__főv~á~osi rei?-d
őrségnel, hogy tegnap a Lukac~furdotől a V1~· 
sz.inházíg terjedő utvonalon a vzllamos kocsm 
ismeretlen t~ttes ellopta kettős fedelü arany
óráját s rövid arany lánczát. Kára 260 korona. 
Ugyancsak ellop~ák .[.-ekovits Bertala.n c~ipés~~ 
mestertől is a varoshgetben 170 formt ertéku 
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l '8ranyóráját, s nehéz, lapos formáju lánczát. A 
• rendörség a tolvajokat nyomozza. 

. . - T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
ho~~J Révésr Nlindor könyv- és papírkereskedő 
U1 at (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 

r?" kP.p l'iselőséggel ruháztuk fel, ki elfogad min
~ ,den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlönj 

kiadóhivatalát érdeklő megbizá.stlkat. 

Végzetes kocsikázás. 
-Az Aradi Közlöny tudósitójlt.tól.

Arad, junlus 1~. 

Megrflnditó szerencsÁtlenségról értesit kis· 
tr jenői levelezőnk. A Kisjenővel szomszédos Miske 
( ,. községben történt az eset, mely az egész Vi· 

déken általánosan ismert családot ejtett gyászba 
A szerencsétlenség áldozata özv. Friedmanné, 
Bienensto~k Lipót miskei tekintélyes kereskedő 

~
l' nővére, kit kor.sin való utazás közben ért bal
~ végzete. 

Ozv. Friedmanné, ki huzamosJbb idő óta 
!'...,tartózkodott öcscsénél Miskén, tegnap kocsin 

Nagy-Zerindre ment, hogy ott megfürödjék. 
~Kis-Jenő alatt, nem tudni, mi okból, a kocsis 

ostorával flrősen kezdte verni a lovakat, hogy 
azok egyszerre vágtatva ragadták tova a kocsit. :r-- Friedmanné azon hitben, hogy a lovak 

~ ... mcgbokrosodtak es azért száguldanak, nagyon 
megijedt és félelmében leugrott a kocsir6l. 
Olyan szerencsétlenül vitte végbe az ugrást, 
hogy lábát a kerék küllőjére tette s ugy akart 

r
. testének lökést adni. Azonban a forgó küllőre 

lépve, egyensulyát elveszitvén, lezuhant a föld
re, még pedig olyan formán, hogy lába a kerék 
küllc1i közé akadt. 

.... Borzasztó jelenet következett ezután. A r lovak tovább vágtattak, s a sebesen forg6 kerék 
lábánál fogva magával vonszolta az asszonyt. Jó 

\ hosszu utat tettek meg igy a neki vadult lo
~vak, mig a kocsisnak sikerült ar.okat megálli· 
lY tani. A szer~ncsétlen asszony ekkor már 

!!.alva voU.,..,... 
lJzv, Friedmanné temetése nagy részvét 

Jllellett ment végbe. A kocsis ellen, ki való
szintileg részeg volt, meginditották az eljárást. 

·. . ~ TÖRVENYKEZES. 

r 
§ Akit senki sem ismer. Erdekes gazember 

állott ma az aradi törvényszék t'lőtt. Adamik 
Istvánaak mondja magát, s hogy cséffai szü-
~t~sü, egyebet nflm lehet kivenni belőle. Az 

,. egész országban nem tud senkit, aki őt is· 
merné s eJ.{yetlen lakást sem nevez meg, !lhol 
valamikor lakott volna. Azt hiszik, hogy va
lami nagyobb gaztettet vitt véghez s nem 

karja, hogy felfedezzék, azért hallgatja el az 
igazi nevét. Nemrégiben Striffler Györgyné 

·' pinezéjébe tört be s ott mindenfélével megra
kl)dva el akart illanni, rnikor két rendör el

;!9gta. A tolvaj ekkor revolvert rántott s rálőtt 

~ 
az egyik rendőrre, ez klhuzta a kardját és 
ezzel fékezt.e meg a veszedelmes gazembert. 
~~hrült az ügye végtárgyalásra, ahol másfél 

· 1 ór~ig~ faggatták, d~ hiába. A pinczei lopását 
,""e1s:"'erte, de életéból nem akart emlékezni 
· rnmire. Azt vallotta, hogy három és fél évig 

f lakott Budapesten. 
...,_ - Hol volt lakása ? - kérdezte~ az elnök. 

- A piszkos korc.~mában - volt a válasz. 
- Melyik ar. a piszkos korcsma'? 

~ - Már bir.ony azt rongmagyarázni nem 
' tudom. 

- Más lakása nem volt? - faggatták 
~vább. 

- De igen : az olas.eoknál. 
Természet~>sen ebből sem lehetett meg

;tudni semmit. 
' '- Ismerőse nincsen 'l 

- Nem emlékezem senkire • . . De igaz, 

ARADI KÖZLÖNY. 

mvst jut eszembe valaki - mondta, s a tör
vényszék azt hitte, hogy most már vallani fog. 

- Ki az az ismerőse. 
- Fehérnek hivják. 
- Hol tartózkodik'? 
- Az kérem már meghalt 
Ilyen formán felelgetett délig, mig dél· 

után ujra a törvényszék elé állitotlák, de hiába 
nem vallott semmit. A törvényszék most ujra 
a vizsgálóbiróhoz utalja a gazembert kilété
nek kinyomozására s ha ez nem sikflrül, e 
ezéiból a budapesti államrendőrséghez viszik. 

§ A légtornász és kedvese. A mult év no
vember ha v ában egy éjjel ismerkedett meg 
Ohly Károly Krisztián bécsi származásu légtor
nász az orfeum kávéházban Hausner Carolával. 
Az ismerets·;get csakhamar intim szerelmi vi
szony követte s Carola k. a. odavette kedvesét 
magához, férj és feleségnek adták ki magukat. 
A boldog mézeshet~ket azonban kellemetlen 
eset zavarta meg. Ohly Krisztián egy reggelen 
eltávolitotta hazulról szeretőjét s ennek távollé
tét arra haszn~lta fel, hogy ellopta 200 koroná· 
ról szóló betéti könyvét s 160 korona értékü 
aranylánczát, s azzal megszökött.. Egyenesen 
BécRbe utazott s itt mulatt.a el a lopott pénzt. 
A leány feljelentésére a budapesti renetőrség 
megkereste a bécsi rendörséget a légtornász 
letartóztatása iránt. Midőn ez megtörtént, a 
kiadatási eljárás befejezte után visszahozták 
Ohlyt Bécsből s n budapesti büntetötörvény
szék lopás büntP;tte miatt helyt•zte vád alá. Ma 
volt P-bb~m az ügyben a végtárgyalás Bakonyi 
biró elnök le te alatt. A tárgyaláson Hauser Ca
rola kijelelentette, hogy nem kivánja a vádlott 
mAgbüntetését már csak azért sem, rnert ösz
szes kí~ra megtérült. Miután a törvÁnyszék 
konstatálta, hogy Ohly tényleg közös háztartás
ban élt panaszossal, aki azon ban panaszát visz· 
szavonta, sőt még az összes költségek mr~gfi· 
ze tésére is vállalkozott, csakogy ked vesét meg
mentse az elitéltf'téstől, dr. Keserü ügyész in
ditványára a további eljárást ez ügyben besziin
tették s a vádlottat azonnal szabadlábra he
l;Vezték. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
D A virágok illata. Egy kertészeti szaklap 

érdekes statif'ztikát közöl a virágok illatáról. E 
sze ri nt az Európúban k ul t i vált négyezerhárom
száz virágfaj közül mindössze négyszázhusz
nak van kellemes illata . .c~.. fehér és halváriy
sárga virágok között találunk legtöbb illatos 
virágot: száznyolczvanhetet ezerszázhuszonnégy 
között. Sárga virágot kilenczszázötvenegyet 
ismernek és ezek közül csak hetvenhétnek van 
illata. Nyolczszázhuszonhárom vörös virág kö
zül hatvannégy, ötszázkilenczvennégy kék vi· 
rág közül harmmczöt, háromszáznyolcz lila
szinti virág közül tizenhárom illatos. A négy
ezer háromszáz virágfaj közül körülbelül ezer
ötszáznak határozott rossz szaga van. Marad 
tehát kétezerötszázféle virág, amelyeknek sem
miféle szaga sincs. 

0 Zenekedvelő egerek. A Természet czimü 
ujságnak a következő érdekes apróságot irja egyik 
ol ve.sója : 

Egy barátom több nyáron át padlásszobában 
lakott. Mindaddig kényelmes volt a helyzete, mig a 
termést be nem takaritatták ; hanem akkor megro
hanták az egerek s c-z;inczogásukkal nem hagyták 
aludni. Egyszer midón a kellemetlen vendégek föl
verték álmából s nem tudott ujra elaludni, elővette 

klarinétját s elkezdett rajta játszani ; erre az ~ge
rek, mintegy parancsszóra, mind eltüntek a szobá
ból, hogy még jobban ellje!'lzsze öket, brácsa-hege· 
dün kezdett játs:r.ani, de az egerek a brácsa hang
jára ujra előbujtak s a szabában vigan czinczogva 
ide-oda futkostak. Mikor ismét a klarinétot vette 
elő, a.1. egerek megint szétfutottak. 

O Szókimondó katona. A franczia hadse
reg egyik tábornokánál, kinek nevét gyakran 
emlBgették a német-franczia háboru idején, 
megjelent a minap egy különös külsejü öl'eg 
ember. Irnoki állást kért s folyamodásában hi
vatkozott arra, hogy vitézül harczolt hazájáért 
s két sebet is kapots a harczban. Egy alka-

8 

lommal a golyó leszakitott egy darabot az or· 
rából s ez a testi fogyatkozása különös fel'de
séget kölcsönzött az arczának. A tábornok 
hangos kaczagásban tört ki, amik0r megpillnn
totta egykori katonáját. 

- Hát maga hol vesztette el az orrát'? -
kérdezte tőle. 

- Ott, ahol a tábornok ur a fejét elvesz· 
tette - válaszolta nyugodtan az obsitos a 
gyöngédtelen kérdésre. 

A t.ábornok olyan vörös lett, mint a főtt 
rák, de haragját hamarosan leküzdötte és in
tézkedett, hogy teljesUljön a bátor katona ki
vánsága. 

NAPIREND. 
Junlus 16. Szombat. Róm. kath. naptlt.r: Reg. Ferencz. 

- Protestáns naptár: Reg. Ferencz. - Izraelita naptár: 
Sabbat, Behalothecha - Görög-keleti naptár (junius 3.): 
Luczillián. - A nap kél 3 óra 47 perczkor, nyugszik 7 
óra 42 perczkor. - A hold kél 9 óra ~8 perczkor, nyug
szik 7 óra 23 perczkor. 

ldöjárás. Légnyomás reggel 7 Ól'!tkor 763·7 millimé
t"r, délután 2 órakor H3·2 milliméter. - Hórnérsek reg
gel 7 órakor CO + 16·7, délután 2 órakor CO + 19·8. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor N. 4, délután 2 óra
kor D. 5. - Felhőzet reggel 7 órakor borult, délután 2 
órakor félborult. csepeg. - Csapadék az utóbbi 24. órlt.
ban O millimét.er. 

ldöjóslás. A központi meteorologiai Intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idö
járás várható: Hüvös, helyenként csapadék, késöbb derü
lés, höcmcll;cdés. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin· 
ház-épület, 1-sö emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dU: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fíllér. 

Kölcsey·könyvtár. Nyitva van hétfőn délutlt.n 4-~. 
pénteken délután 4-() és szombaton délelőtt 11-12 órlt.ig. 
Helyiség: Erek lye·muzeum helyisé)l'e me !letti ütésterem. 

Junlus 17. Az országos szölőoltványtelep részvénytár
vénytársaslt.g közgyűlése délelőtt 10 órakor (Aradi és csa
nádi egyesült vasutak gyűlésterme.) - A csanlldmegyei 
gazdasági egyesület gyűlése délelőtt 10 órakor Battonyán. 
- Kuvin hegyközség közgyűlése délelőtt 9 órakor. 

Juniua 18. Körjegyzövi\lasztás Kroknán. 
Junlus 19. Köro1·vosvála.'lztá.s Kls-Peregen. 
Junius 21. Aradmagye rendkivüli közgyüléae délelöU 

D órakor, 
Junlus 29. Lóverseny Kisjenön. 

Vigaimi naptár: 
Junlus 17. Az aradi tanítók népünnepélye (Vlt.rosliget.) 
Junlus 23. Az aradi felső kereskedelmi iskl)la növen

dékeinek tlt.nczvigalma (Városliget.) 
Junlua 27. A:I. aradi kereskedelmi akadémlát végzett 

növendékek tánczvigalma (V árosli get.) 
Julius l. A Meteor owrékpárklub népünnepélye (Vlt.

rosliget.) 
Julius 15. Az aradi dalegylet népünnepélye (Város

liget.) 
Julius 22. Az aradi czigányzenészek egyrészének ju

litt.lisa (Csá l ai erdö.) 
Augusztus 12. Az aradi kereskedők !körének nép•1nne

pélye (V á.roslig~t.) 

KÖZGAZDASAG ES KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósltójlt.tól. -
Arad, junlus 15. 

A kellemes száraz meleg időt, hüvös esős 
idő váltotta fel, mely előnyére van ugyan álta
lában a vetéseknek, csak a rozsda ne kapjon 
tápot a nagy meleg sugarait felváltó esőzésbőL 

A nyomott árak mellett csak kisebb beho
zatal volt. Ugy malmaink, mint kereskedőink 
tartózkodók a vételtőL 

6-700 métermázsa buza és 300 métermá· 
zsa tengeri behozatalt a napi fogyasztók vásá-
rolták. . 

A tengeri tartott árak mellett kelt el. 
Mai árak : Az árak 50 kilogramm ~uly· 

egységet véve alapszámitásnak, korona ér
tékben: 

I-ső minősÁgü bu?.a s·so-6·90 . 
Középminőségü buza 6'70. 
Tengeri 5'20-5.30. 
Rozs névleges jegyzés 5'90. 
Arpa névleges jegyzés 5'40. 
Zab névleges jegyzés 4'50. 
Az irányzat l any há bb. 

Szeszüzlet 
-- Junius 1~. -

~11\L jeg}l.éNslnk: Készárú nagyr>a.n uyGrs "&6Si 116 
ll:orona, kicsillyben 117 korona, linomitott szesz nn~yb!l.U 
118 ll:orona, kicsinyben 120 korona hord:.J uélkfli 110r F.l>j 
liter % beleértve 70 korona fogyasztl!.:li adót. 

Szilrltott moelélt ll korona lnt\ttlrm&zs&nll:énl 

·~ \.1 

fl 
ll 

l 
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Budapesti áru és értéktőzsde. 
- As A r a d l K ö ll l ö n 1 távirati tudósítása. -

Budapest, junius 15. 

D é l i t ö zs d 3. Buzakínálat csekély, vételkedv kor
látolt. Lanyha irányzat mellett 22,000 métermázsa került 
forgalomba, 5--10 fillérig olcsóbb arakon. Egyéb gabona
nemű forgalom nélkül. Időjárás borus, hűvös. 

Zárul 12 órakor; 

Buza juniusra . 
Buza októberrc 
Rozs októbcrrc 
Zab oktúberre . 
Tengeri juliusra . , • 
Tengeri HJO l. májusra . 
Repcze augusztusra . . 

Zarul 4 óralwr: 

Buza juniusra . 
Buza októberre 
Rozs októbcrre . , 
Zab oktúberre . 
Tengeri juliusra . . 
Tengert 1901. májusra 
Repcze augusztusra . 

Zarul 4 órJ.tkor 

7.2.)- 7 30 
7.69-- 7.76 
6.72- 6.í3 
5.12- 5.13 
5 6 l- 5.6!'> 

. 4.91- 4.92 

. 12.76-12.80 

-.--.-
. 7.69- 7 69 
. 6.76- 6 77 
. 5.6.J- 5.66 
. 5.16- 5.ll 
-.--.-
- .. ---.-

korona 

Osztrák hitelrészvény 710.-
Mngyar hitelreszven~· . 7!9 25 
Leszámltoióbank rószvény . . . 4SO.-
Rima-Murimyi vasmú r.-~;zvóny . 558-
Osztrák-magyar álla.m\asUtí ré~·t\'"tlJ 675 75 
Közuti vasut . . . . . 627.-
Városi villamos va.sut rétWV+':.l} . . 318.-

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktőzsdén. 

Budapest, 1900 junius 15. 

Ma~·ar aranyjáradék 40/0 • 
Magyar koronajáradék 4 /o • • . 
Magyar arany 4 1k% . . , . . . 
Maeyar ezüst 4~% . . . . . . 
Ma~tyar keleti vasut . . . . . . 
Magyar földtehermentesítesi kötvény . . 
Magyar italmegváltási kötvény . . • . 
HorYát-szlavon földtehermentesitési kötvcnr 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjaradék . . 
Osztris.k járadék ezüst . . 
Osztrák járadék arany . 
Koronajáradék . . . . 

96 65 
!H.:l5 

100 50 
99 60 
97.fJO 
92.50 
98.35 
92-

15'!.50 
138 75 
97.65 
97.50 
96.50 
97.-

1860-iki államsorsjegyek . . 
Osztrilk-magyar bankrészvény 
Id.agyar hitelbank részvény . . 
Osztrák hitelintezet részvén;y . 
Osztrák-magyar Allamvasut • 

. 13~.50 

. 1740 -
728.50 
709 50 
679.-

20 frankos arany (Napoleondor) 
Nemet l!irodalmi márka ' 
London • , 
PAris ... 

19.30 
118.!J0 
24~.20 
96.35 

CS ·A ll N OK. 

P l á t ó, a h á z i b a r á t. 
Irta: TAbort IWberL. 

(Yége.) 

A férfi fölemelte jobbját és félkört irt ve· 
le a levegőben. Csodálatos zsongás és morgás 
tá:nadt körültük. _j,ltünt a vizsés, a borongó 
táj átalakult napfényes vidékké. vlajfák árnyé
kában márványpaloták nőttek ki a földből, a 
melyek kettős sora között lengő öltözetil fér
fiak járkáltak, a kiknek homlokát babérkoszoru 
diszítette. 8 a mint megszólaltak, olyan lágy és 
zengetes volt a szavuk, mintha muzsika volna 
Hatalmas zsarnokok alatt nylizsögött a tönu·g, 
a szószéken megjelent egy férfi alakja s a mit 
mondott., olyan tiszla és átlátszó volt., mint a 
rehér Jelkek ábrándozása. Kaczér asszonyok be 
jMtek a csarnokba, hófehér viseletben, de te
kintetükben az emésztő szenvedély tüzével. Meg 
állottak a szónok előtt egy perczre, meghallgat
ták egy mondását, magukba szü!'csölték, mint a 
mézet, aztán továbbmentek ésujból kaczérkodtak 
Jöttek öreg, őszhaju bölcsek, kiloptak egy mon
dást a széleshornioku férfiu beszédéből, aztán 
követték a kaczér asszonyokat. Harczosok tetőtől 
talpig vértezve, lecsüngő, széles, de rövid kard
dal oldalukon, csupaszképü ifjak, a kiknek vo
násaiban valami lányos szelid szépség volt, 
lármás piaczi alakok sorban jöv~nek, mindany
nyian megállottak egy kissé, aztán ők is tovább 
menének - oda, a hová a kaczér asszonyok. 
'Valami érzÁki, észbóditó, a vért hevitő volt a 
levegőben, amibe elegyült az olajfák illata, a 
tengeiTől jövő foL·ró áram és az asszonyi tekin-

ARADI KÖZLÖNY. 

tet mélysége. Egy egészen más világ, boldogi
tó ugyan, de enerváló ... 

- r..z az én muitam, - szólott a férfiu és 
a mint megtörte a csendet, eltünt az egész va
rázskép és megint e vizesésnél állottak. 

- Csodálatosan szép, de mégsem az, a mi
ért fe lálc}oz.nám mostani világomat. 

- En sem. vn a régi Athént látta; az a 
férfiu, a ki a vérnélküli bölcsf\sséget hirdette a 
tömegnek, Plátó volt, mr.ndjuk, hogy én vol
tam. Most hitom Ci'ak, mily csekélybe vP-ttck. 
Jó voltam nekik olyan ingernek, ami az ellen
tét erejével h: tott. Mint. a iégoszloJ;> forró nyá
ri napon, mint a hirtelen felvillano fénysugár 
a sötét éjben. 3 most látom be, hogy mily 
gonoszul érezheti magát a jégszobor ott, a 
hol mindfmki örömest. olvad el a szerelern láng
jában. 

- Mind<>nki? én már nem . . . Lá .. <;sa, 
kedves barátom, ön magával hozta lelkét az 
idők végnélküli változásain - ha ugyan nem 
pusztán szP.mfényvP.sztés az, a mit nekem az 
imént mutatott - de mig ön ugyanaz ma
radt, a kaczér asszony, a ki egyszer eljött, 
hogy kikapjon egy sugarat abból a fényből, a 
mit bölcsessége árasztott, nagyon megváltozott. 
Ma ő hideg. ma ő bölcs. Lehet, hogy ez is 
csak kaczérkodás, de a ki olyan lett, az után 
hiába jár a harczos, a csupaszképü !fju, sőt 
maga a f!lozóf is: szerelmet, gyönyört nem 
várhat tőle. 

- Pedig én csak azt keresem ! - tört ki 
a szenvP.délyes indulat a férfiubóL -8 ha nem 
adja, ki fogom küzdeni a sorstól. Abban a kor
ban, a melyben én éltem, azt is tudták, hogy 
a szerelmet ki lehet erőszakolni. 

- 8 ezt Plátó mondja? 
- Igenis P:átó, aki legjobban tudja, hogy 

az ő egész rendszere nem ér egy fabatkát 
sem ! A ki eldobja magától tévedését és most 
már nem kér, hanem követel. 

, - S ha erre sem adok ? 
- Ketten vagyunk itt ... Nincs kivülünk 

senki a nagy mindenségben. Oda viszem, a 
· hova akarom, azt teszem önnel, a mit aka
roK •.. 

- Modern asszony még ettől se ijedne 
meg, én pedig kétszeresen nem. Mert van egy 
pajzsom, a mi megvéd. 

- S mi az? 
- Ez itt. 
ZsRbébe nyult, kivett egy pergamentkötésil 

könyvet.; . 
-- On adta, mond ván. hogy vat·ázserő reJ

lik benne, a mi megóvja minden kisérté:stől. A 
multja, a rendszert~. a könyve e~ ~ tiszt~ sze
relemrőL Az van benne, hogy ferf1 és no sze
rotheU egymást a V csta-szüzek szelid lángj~
val. A kik már csalódtak és nem akarnak ma
sodszor szenvedni, a kik elfáradtak a szerelern 
miatt, azoknak Plátó könyve az életbölcsesség 
forrása. 

- Ördög és pokr,J! tombolt a férfiu, ki
kapva a könyvet a nő kezéből és beledobta a 
kavargó örvénybe. 

8ist.ergett a habtorlódás, mintha tüzes vas 
csapott volna közéje. Az as,szony els.áp_adt és 
kerekrd nyitott szemekkel barnult a ferfmra, a 
ki olyan volt most., mint a lázadó démonok a 
Doré' képein. Várta remegve és mégis a gyö
nyörérzet egy n?mével ,várta, ho~y ~i követ
kezik most. Talan magaval ragadJa az orvénybe 
ez a rejtélyes férfiu, vagy karjai közzé szoritja 
és forro csókjával ismét felkölti benne azt, a 
mit már rég eltemetett magában: a szerelmct 1 
Behunyta szemeit és reszketve, reménykedve 
állott ott. 

Egyszerre mf'gszólalt egy gunyos hang, a 
mely olyan volt mégis, mint a hüvös esti szel
lő, a mely a lázbeteg égő halántékait érinti : 
Demokritos hangja volt. 

- Jer haza, Plátó fiam, ez a világ nem a 
te világod ... vagy tán inkább te nem voltál so
ha erre a világra való 1 ... Abban a korban, a 
mikor az asszony nem volt egyéb, csakis sze
relem, te a tartózkodást prédikáltad, most pe
dig, hogy a :vére lassan folyik ereiben és a 
gyönyört elfilozofálja, te vagy csupa szen
vedély. 

Az asszony fölnézett. A hegynek fölfelé 
két magas férfialak haladt. Karöltve mentek, 
lengő öltözetük-kel játszott a szél, sőt néha 
meglebbentette a babérkoszorut is a homloku
kon. 8 az asszony kitárva két Karját, vágygyal, 
forró epedP-ssei felsóhajtott : 

1900. junius 16. 

- O jer vi:ssza és tanits meg ugy sze
retni, mint azok a kaczér nők szerettek, a kik 4. 

magukba szivták egy·egy bölcs mondásodnak ..... · 
mézét, aztán odább mentek szeretni és boldo 
gitani. 

De Plátó nem jött vissza. 

IDEGENEK ARADON. 
- Junius 15. -

Fehér Kereszt szalloda. Schweiger Henrik. 
birtokos N.-Halmá~y. - Hofner Ferencz utazó Bécs. -
- Reisz Bernát utazó Bécs. - Grlinberger Mór ..... 
utazó Budapest. - Knöpfelmacner Mór 11tazó Bécs . 
- Lederer György utazó Budapest. - Fleischer 
Leó utazó Budap~st. - Kleinberger Igmitz utazó 
Bl\cs. - Szász Ödön utazó Budapest. - Schvarz 
Imre utazó Budapest. - Pogány Károly főispán Lu- .... 
gos, - Steiner l''erencz utazó Budapest. - Zinner 
Armin utazó Bécs. - Szendrö Józsaf utazó Buda
pest. - Rotter Zsigmond utazó Bécs. - Mihájlo
vils Rezsó utazó Budapest. 

Vass szálloda. Erdensohn Gyula utazó Bécs. 
- Winkler Kristóf utazó Bécs. - Bölte Frigyes -'. 
birtokos Körösbánya. - Ma~yar Ferencz utazó Bu
dapest. - Boisits Adolf utazó Bécs. - Budaspitz 
Mór utazó Budapast. - ReichenfE'Ild Adolf utaz 
Bécs. - Friedman Móritz utazó Bécs. - Hahn 
Sámuel utazó Budapest. - Gáldoni Dezső utaz~ 
Budapest. - Gasper János utazó Bécs. - Silber
stern Oszkár utazó Bécs. - Schuller Ferencz ke
reskedő Sz;ent-Anna. - Hoffmann Károly szólóbir
tokos Gyorok. - Balta Dezső birtokos Battonya. -
Lówenstein J. kereskedő Keresztur. - Márton Jen6-4oo 
mérnök Budapest. -· Tha.ly Elek főfelügyelő Abony. 

Központi szálloda. Lukáts László birtokos 
Szemlak. - Schmidt Sándor oszt. tanácsos Buda
pest. - Biedl János intéző Agris. - Philip Zsig
mond titkár Budapest. - Radó Lajos utazó Bécs. ~ 
- Dr. Fai Sándor és neje ügyvéd Temesvár. -
Pendl Károly utazó Temesvár. - Korányi Gyózó 
utazó Budapest. - Dr. Sinóros Karoly ügyvédjelölt 
Szentes. - Hahn Vilmos kereskedő Hamburg. -
Engel Samu kereskedő Budapest. - Deutsch Her .... 
ma.n kereskedő Budapest. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvén7e_• 1900. évi mAJua h6 1-&61.)' '~ 

ARADROL ARADRA 
Budapest felé índul; Budapest felél érkezll<~ 

Személyvonat re)l;~el 6.or, 
.l 

Nagy,·áradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11,eo 
Szm. az. tv. délután 8.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Szm. sz. tv. reggel 9.10 _ ,......,j 
Gyorsvonat délelélt 11.~1 'WOII! 
Személyvonat d. u. 3.55 

Erdély felé: 
Személyvonat re~~:gel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinlg délután 2.04 
Személyvonat d. u. ~.30 
Ra.dnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvár fele: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
V egyesvonat délután !~.-

Szeged felé: 
Voeyesvonat reggel 6.45 
Személyvonat délután ~.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggal 6.25 
Vegye:;vonat d. u. 12.06 
Borossebesig azv. du. 5.20 

Gyorsvonat este 7.1 l .. , 
Szmv. Szolnokrói este 8.48" ~ 

Erdély felil: "1 
Soborainról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnúról délutAn 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.~7 ... 
Gyorsvonat délelőtt 8.08 

Temesvár felől: "'< 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.-H 
Személyvonat éiJel 10.!16 

Szeged felél: 
Személyvonat reggel 8.~ 
Vegyesvonat est6 6.50 ' 

Brád felől: 
Borossebesről szv reg 8.03 ......-] 
VegyesvonaL d. e. ll.- ~ 
Személyvonat este 7.-~ 

." 

Szombaton, 1900. évi junius h6 16-án: 

SZEMÉLYEK: 
Reginald ... Erczkövy K. Ar~nyvirág . Turi Marisk~ 
Cunningham _ Gáthy K. Jultet~a .... Harm~th J. ·. 
Grimsten ... Hajnal D. Tekmml ... Czako V. ~c~· 
V un-chi ... Szadal F. Lord Constans Tolnayné. . 
Irmári márki Hcgy_essí. ~Y· Molli Seamera Felhö RózsL j 
Mimoza .... Réde1 Sztdi. Katana .... Boda F. 1'1 

-------------A-z-e-la_ö_Óf-e-lv-o-na-·a_u_ü-.n-:------------~ 

A "FIGAR 5-CSOPORT" ~; 
két lérll ké&, nG lellépte. ~. · .J. 

llezdete 8 tn••k••· ...,. 

......",.,;,. ·y i etr:t tft!r.W rt· 'd· 'ti . -gz§p.... . ,.._.., $) 1f .... 



a gqusoa; -'-A :wo;: za- q; .451 .ti .4-ltf 
l . 

~~- 1900. junius 16. 

l ·-
·~: :11raavármegye székházában, 
·~ ~ valamint a 

lfl ~ régi törvényszéki épületben 

Tf .lebo:~~=:kból 
~~_.kikerülö nag.y mennyiségii régi 
'/ használhato anyagok, u. m. 

, ·~- régi, tisztitott tégla, 
d~~ 

j;:. ·j padolat deszka, épületfa, 
• *.G ~urkolati ki lapok, ajtók, 

~ 

100 damb teljesen egyenlő, kiilső 
és belső, jalousieval ellutott ··-

>;'a, b 1 ak, 
· ~inczeablakrácsok, fa· 
/4" 
~ .Jf.oczka-burkolat, kályhák 
t' r stb. stb. 

·;_ eladatnak. 
Értekczhrtni Fodor és Rei• 

singer czég irodájában, Arad, 
r József főberezeg-ut 12. súm. 

Magy. kir•ílyi államv. üzlctv. Aradon . 

..,1#.1967-1900. szám. 

'l Pályázati l1irdetmény. 
A magy. kir. államvasutak Gyula-

1"'· ':e bérvár állomássá n lévő pálya vendég· 
• "

1
ló bérletére ezennel za.rt ajántatu pályá
~ttk. 

A bérlet 1901. évi január hó l-vel 
1-. _jj)zdőrlik és tart ezen idúponttól sz1ími
. · t t ott 8 éven át vagyis 190il. évi deczem
l ber hó 31-ig . 

.-. A bérll-'ti feltételek a magyar kir . 
.államvasutak aradi üzletvezetőségének 

:fl. oszt<ilyában a J"endes hivatalos órák
/ ban megtekinthetők vagy kívánatra 

postán mcgküldetnek, miért is ajánlat-
tevőkról feltételeztetik, hogy azokat 
i~norik és egesz terjedelmükben kötele-

. 1:óknek elfogadják. 

l Az l kor. bélyeggel ellátott és 
"ajánlat a gyulafehérvári pályavendéglő 
bérlet•·e" felit·atu boritékra zárt aján

·;_l.lat.ok lepecsételve 1900. évi julius hó 
:..'\.~án déli 12 óráig alulírott ü7.\etveze
.., ég általános igazgatása (1.) osztályánál 

nyujtandók be. 
B<ínatpénz fejében 100 azaz egy

száz korona készpénzben vagy álrami 
. '_;.tétekre alkalmas értékpapírokban !eg-
·~' sóbb f. óvijulus hó 2·án déli 12-ó•·áíg 

' a magy. kir, államvasutak a1·adi üzlet
l ''ez~>lfí~é~o gyiijlL'lpéuztáránál Aradon 
.: Th~. Az értékpapirok számitandók 
.. a budapesti illetöleg bécsi tózsrlén 
· · ':gutúbb jt>gyzett 14 napnál nem régibb 

,. ~ napi ádolyammam, de soha név
. t~rtékPn felül. 
·.....4 T~km·ékpénztári betétkönyvek letét 
l. ogyanant nem fogadt<ünak el. 
/ Ezen feltételektól eltérő vagy nem 

.... ~itüzött határid ó re beérkezett ajánla

.. ~ nem vétetnek figyelembe. 
, ~ Az ajánlatok közt a választás szaba
' }"don n bérösszegre való tekintet mHkül 
~ történik. 

.. :. Aradon, 1900. évi junius hóban. ... 
, .,..(;' A magy. kir. államvasutak 

~ 
. : arad í üzletvezetösege. .. ,. 
~ <:tánnyomás nrm dijaztatik.) 

:0'-~ .. 

r 
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ARADI KÖZLÖNY. 
4958-1900. kh. 

Hirdetmény. 
Ismételten előfordult már azon 

eset, hogy sárkányozó gyermekek 
gondatlansága folytán a víllamvi
lágítási sodt:onyok érintkezése kö
vetkeztében az ólombiztositók ki
olvadtak és ez által nemcsak kár 
okoztatott banern az utcza világi
tás is akadályozva lett. 

Ennélfogva a magán vagyon 
valamint a közérdek megvédése 
szempontjából a sárkányozást be· 
tiltom és figyelme:ztetem a s7.ülőket 
és tanonczokat tartó gazdá kat, hogy 
gyermekeiknek illetve tanoMzai k· 
nak a sárkányozás meg ne enged
jék mivel minden előforduló eset· 
ben ha serdiiletlen követi el a ki
hágást az 1879. évi XL. t. ez. 27. §·a 
alapján a szülőt, g~·ámot vagy gaz
dái t szigoruan fr,lelősségre vonni. 

Arad, 1900. április hó 21. 
Sar lot, 

főkapitány. 

~fagy. kir. államvasutak. 

68996-900 sz. A. Ul. 

Pályázati hirdetJnény. 
A magy. kir. államvasutak igaz

gatósága az 1900. évi szeptember hó 
l· tól 190 l. évi augusztus hó végeig 
terjedő időre szükséges 8400 q-égó 
repczeolaj és 1300 q. kenő rapezeolaj 
szállitli.sa iránt ezennel nyilvános pályá.· 
zatot hirdet. 

A kiirt menyisligek csak a megkö
zelítő szükségletet képezvén, ennél· 
fogva. az igazgatóság fentartja magának 
azt a jogot, hogy ezf'tn mennyiségeknél 
egy negyeddel többet vagy kevesebbet 
szállithasson és hogy a kiirt összmenyi
ség erejéig tetszés szerint ,~gó vagy 
kenő olajat m~grendelh,efl$on. 

Az i venkint egy .. koronás okmány
bélyeggel ellátott ~jánlatok lepecsételve 
legkésóbb l 9 Q~· évi junius hó 16-án 
déli 12 óráif a m. kir. államvasutak 
anyag é~,-iklltár beszerzési szakosztályá-

ll 

nál benyujtandók, vagy postán oda kül
dendók. 

Bánr.tpénz gyanánt az ajánlott olaj 
értékének 50fo-a legkésöbb 1900. évi 
junius hó 15-én déli 12 óráig am. kir. 
államvasutak budapesti fópénztáranál 
leteendö. 

Szállításra nézve mérvadók és köte
lezők a 122291/96. számu általános 
szállitási és a fenti anyagok szállitásá
ra vonatkozó 39986/92 számu különle-
ges feltételek. 

1 
A szállitásra. vonatkozó egyébb

részletes módozatok az igazgatósáJt 
anyag és leltár beszerzési sza~osz
tálvában valamint az üzletvezetősegek· 
néi és a hazai ipar és kereskedelmi 
kamaráknál megtekinthetök. 

Ezen részletes módozatok leirása 
az ajánlatott tenni szándékozóknak a 
fentnevezett anyag és leltár beszerzési 
szakosztály által ingyen adatik ki vagy 
kívánatra postán megküldetik. 

Budapest, 1900. évi május havában. 
Az igazgatóság. 

(Utányomás nem dijaztatik.) 

N"em a papir-tö1csérbe::n.! 

hanem egyedül a "Zacherlin" feliratu palaczkban lévő a valódi ! 
Ez a valóban csalhatatlan, radikális segély mindcnfé-le fércg-zaklatás ellen . 

Arad : Amimann Lajos, 
Altmann Ede. Baumann B., 
Belgráder K. tls tilrsa. Dai
mel Lajos, Dengl Károly, 
Diirr Gw;ztáv, Diirr Ko
csárd, Dut.sekFerencz. Eles 
Armin, Ernyei Gyula, Fiir
her LajOt; és tt·~tv., Ft•kh
thaler ~1.. Frjér Gyula. 
Guttrnann Samu, Herezag 
Gyiirg-y, Ilics Arzcn, Ka
rátson~-j Antal. Ladúnyi 
Li1~zló, Litzár G~·ula. ~{cer 
Ml'•r és fia, !\a)!y Farkas. 
PollákJózseC, Preisacll Vil-

mos, Prolieb Ist.ván, !{ing 
Zshrmond. Hotilstein ~!(>r, 
Sd~h·:;illll.'\'l' Samu. Hll'init
zer ~ .. S<~hw arcz ~L. Szaner 
Adolf. Vuji.Pk tls \\ t•isz, 
Wechsler ,Jt,zsd. \\\•isz 
Dúvirl. WPisz Ml>r. 

Uj-Arad: .Ja1Jit.zky János 
P .. Tht'is;; 0s Tn•itlcr. Zim
mer Mitt~·á;;. 

Battonya: F!scht'r lz>lftk, 
. Gdler Ferencz, Mauerer 
Gvula. 
'soros-Jenő: Blau Diwid, 

St.raus;r. lgni1cz. 

Buttyin: K!Pin ~{árton. 
Csermö: Hollauder Samu 

és fiai. 
Gurahoncz Sch w arcz Sá-

nnl<'I,WeissbPrger Samuel. 
Kiss-Jenő: Mrsser Li pút. 
Mária-Radna: 'l'ones !<'. 
Mezöhegyes: Auspítz La-

jos. Sl'!úinh,•rg- .Jakab. 
M.·Pécska: Ft·itz F1·igns 

Köni.~sthal Jakab és·-· fi~ 
Siml .. •rgPr tiánclor, Turcz
ky ~!uvlor. 

Pankota : Rarna Lajos, 
Durreli: Kálmún, Kaufmann 

Adolf és fia, Pavlovit! 
Constanti n. 

Radna-Lippa: Eisele ~fA· 
tyús, Rt'isenberg·er ~liklós, 
Schwarcz Ferencz . 

Soborsin : Blau Móricz 
és fia, Húth Mór. 

lJ j-Szent-Anna: H enny 
Károlv 

VIlágoa: Grünwald G .. 
.!\eupauer Antal, Wéber 
János. 

Vinga : Kiemann N. 
Zádorlak : Hemmen Fe-

rencz. 1284 
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e Mi a legolcsóbb világitás? 
" .. Most, midön a világitás oly különféle módja áll a 

kozonség rendelkez~sére, nem látszik feleslegesnek, hogy 
. i pontosan megállapittassék a világitás különféle módsze- · 
l . rének költsége. 
j • 

i ~ • Egy 50 gyertyafényt nyujtó Auer-égö óránként 110 
e liter légszeszt fogyaszt. Egy köbméter (1000 liter) ára 32,-

1 ~ fillé: és igy egy órai fogyasztás (0·110x16)=3·52 fillérhe 
~ ... kerul. 

Mai!'Yar eziist 4~% ~ .4-~. 

l.. -~· .... -~~t . "' \'~~ (' ,~TnJU petrú 
' : H. ,,_ '"'''-.ma! I ene ;er ·"·l' v IH. v ltJ Ulll lúlll!JU .L~ v o-..f.l,l.U . - . - - . 

:' leum óránkénti fogyasztás mellett nyújt 50 gyertyafény---
nek megfelelö világitást. A petróleum árának kilogram-
monként 50 fillérrel (mi literenként 40 fillérnek felel . 
meg) számitása mellett 50 gyertya erejn láng óránként" l 

(0·150x25)=7·50 fillérhe kerül. ·. .l 
50 gyertya erejü láng nyujtására a villamos izzó 

lámpa óránként 185 wittot fogyaszt. 100 vattját 10 fil
lérrel számitva, egy 50 gyertya erejü láng ára óránként · 
(1·85x10)= 18·50 fillér. 

összes i "t és: 

50 gyertya erejü légszeszláng (Auer-égö) ára óránként 3·52 fillér. 
50 " " petroleumláng ára óránként . . . . . . 7'50 fillér. ... 
50 " " villamos fény " " . . . . . . 18·50 fillér. -~ 

8 Légszeszberendezéseket a legolcsóbb árakon, önkölt· ~ 
$ . ség en s a legkedvezőbb feltételek mellett készitünk el. ; o . : 
l Telefonszám: 25. Az aradi légszeszvilágitási vállalat. ' 
0® . ~ - ' . -·- . . -~ ®00®00 . ~- -.. . . . .. J ·- • 

Aradi i!yomda részvényt.ársasáe' könyvnvomdája. 

h. e 'r,.---.~-- ·ee-,," .•. ~- tr • •. ,..» se·- • t r z •·'&M'*·ee+t:-....,· ",'.ct.fQ;"+,;;;"., . ..,.,.c...+.. .... -'--·· 
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